FIXED TAG BIKEE

Dékujeme za zakoupeni hlidace
kola FIXED Tag Bikee.

®

Zapinaci tlacitko
Indikacni LED

Otvor pro uchyceni
USB-C nabijeci konektor

o
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Protiprachova krytka

o

Pted pouzitim si proététe tento
manual.

POSTUP PRI PAROVANi APPLE

FIND MY

1. Zapnuti: Podrzte tlacitko na
Tagu po dobu 2 sekund a zvuk
pipnuti Vas upozorni na zapnuti

. Parovani: Tag méjte v blizkosti
telefonu. Otevrete aplikaci
Najit a na karté ,Predméty”
poklepejte na + a zvolte ,Pfidat
jiny pfedmét”. Lehkym pohy-
bem Tagu prejdete do stavu
parovani. Nasledné postupujte
dle pokyni v aplikaci.

VYPNUTI A RESET

N

1. Vypnuti: Stisknéte dvakrat
tlacitko a nasledné drzte
pro vypnuti. Na vypnuti Vas
upozorni pipnuti.

UZIVATELSKY MANUAL

INSTALACE

. Pomociimbusového klice
vysroubujte oba Srouby, na
ramu kola slouzici pro uchyceni
drzaku na lahev.

. PriloZte lokator naram kola.
Otvory v lokatoru se musi za-
rovnat s montaznimi otvory na
ramu. Jestlize pouzivate drzak
nalahev, nasadte ho na lokator
tak, aby otvory pasovaly pfesné.

3. Poutzijte originalni nebo
delsi Srouby v zavislosti na
vysce lokatoru a typu drzaku.
Dotahnéte oba Srouby tak, aby
drzék pevné drzel, ale nedoslo k
poskozeni ramu.

. Zkontrolujte, Ze drzak sedi

pevné a lokator je dobre ukryty

pod nim.

Nyni je lokator pfipraven k

pouziti a sledovani polohy.

INDIKACE LED DIODY:

Nabijeni - sviti oranzova LED

PIné nabito - sviti zelena LED

Nizka baterie - LED blika

SPECIFIKACE PRODUKTU:
Bluetooth: 5.4

Hlasitost: -60-90dB
Baterie: 160mAh
Kmitoctové pasmo: 2400~
2483MHz

Material: ABS + PC
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RESENI POTiZi:
V pfipadé potizi s vyrobkem
mzete kontaktovat nasi podporu
na webové adrese www.fixed.
zone/podpora

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI
0 SHODE

FIXED.zone prohlasuje, Ze produkt
popisovany v tomto navodu odpo-
vida nafizeni 2014/63/EU. Piny text
tohoto EU prohlaseni je dostupny
na strance: https://fixed.zone/
pages/compliance

LIKVIDACE PRODUKTU

E

(Plati v zemich s oddélenymi
systémy sbéru recyklovatelnych
materiall).

Staré produkty nesméji byt
likvidovany spoleéné s domacim
odpadem! Pokud produkt jiz
nebude fungovat, zlikvidujte jej
v souladu s platnymi predpisy ve
vasizemi.
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Tento vyrobek spliiuje veskeré
zakladni pozadavky smérnic
Evropskeé unie, které se na néj
vztahuji. Timto FIXED.zone a.s.

Dakujeme, Ze ste si zakupili FIXED

Tag Bikee.

Tlacidlo napajania
Indikator LED
Montazny otvor

Nabijaci konektor USB-C

0
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Pred pouzitim si preéitajte tuto
prirucku.

POSTUP PAROVANIA APPLE

FIND MY

1. Zapnutie: Podrzte tlacidlo

na $titku 2 sekundy a ozve sa
pipnutie, ktoré signalizuje, ze
je zapnuty.

Sparovanie: Po dokonceni
parovania sa na $titku zobrazi
ikona: Podrzte Tag v blizkosti
telefénu. Otvorte aplikaciu
Najst, klepnite na + na karte Po-
lozky a vyberte polozku Pridat
dalsiu polozku. Mierne posurite
Tag, aby ste vstapili do rezimu
parovania. Potom postupujte
podla pokynov v aplikacii.
VYPNUTIE A RESETOVANIE

. Vypnutie: Stlaéte tlagidlo

Kryt proti prachu

[

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

do 3 minat.
INSTALACIA

. Pomocou imbusového kluéa
odskrutkujte obe skrutky na
rame bicykla, ktoré sluzia na
upevnenie drziaka na flasu.
Umiestnite lokator na ram
bicykla. Otvory v lokatore musna
byt v jednej linii s az

N

RIESENIE PROBLEMOV:

Ak mate s produktom akékolvek
problémy, kontaktujte nas tim
podpory na adrese www.fixed.
zone/podpora

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O
ZHODE EU

FIXED.zone vyhlasuje, Ze produkt
opisany v tejto prirucke je v stlade
s nariadenim 2014/53/EU. UpIné
znenie tohto vyhlasenia EU je k
dispozicii na adrese https://fixed.

otvormi na rame. Ak pouzivate
drziak na flasu, umiestnite

ho na lokator tak, aby otvory
presne licovali.

Pouzite pévodné skrutky alebo
dlhsie skrutky v zavislosti od
vysky lokatora a typu drZiaka.
Obidve skrutky utiahnite tak,
aby bol drziak bezpecny, ale
neposkodil ram.

. Skontrolujte, &i je drziak
bezpecny a lokator je pod nim
dobre ukryty.

Lokator je teraz pripraveny na
pouzivanie a sledovanie polohy.
INDIKATOR LED:

Nabijanie - svieti oranzova

LED dioda

Plne nabity - svieti zelena LED
dioda

Vybita batéria - LED blika
SPECIFIKACIE VYROBKU:
Bluetooth: 5.4

Hlasito ,5 mm: -60-90dB

ol

=

o

zone/pag
LIKVIDACIA VYROBKU
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(Plati v krajinach s oddelenym zbe-
rom recyklovatel'nych materialov.
Staré vyrobky sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom! Ak
vyrobok uz nefunguje, zlikvidujte
ho v stlade s predpismi platnymi
vo vasej krajine.

e

Tento produkt spifia vietky zaklad-
né poziadavky smernic Europskej
unie, ktoré sa naii vztahuju. Spo-
loénost FIXED.zone a.s. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia
poiiadavky smernice 2014/53/EU.

Thank you for purchasing the
FIXED Tag Bikee.

)

Power button
LED indicator
Mounting hole
USB-C charging connector

Dust cover

00000

Please read this manual before
use.

HOW TO PAIR APPLE FIND MY

. Power on: Hold the button on
the Tag for 2 seconds and a
beep will sound to indicate
thatitis on.

Pairing: Keep the Tag close
to your phone. Open the Find
app, tap + on the ‘ltems’ tab,
and select ‘Add another item’.
Move the Tag slightly to enter
pairing mode. Then follow the
instructions in the app.

TURNING OFF AND RESETTING

1. Turning off: Press the button
twice and then hold it down to
turn off. A beep will alert you
when the device is turned off.

. Factory reset: Press the button
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USER MANUAL

INSTALLATION

@

. Use an Allen key to unscrew
both screws on the bike frame
that are used to attach the
bottle holder.

Place the locator on the bike
frame. The holes in the locator
must line up with the mounting
holes on the frame. If you are
using a bottle holder, place it
on the locator so that the holes
line up exactly.

Use the original screws or
longer screws depending on
the height of the locator and
the type of holder. Tighten both
screws so that the holder is
secure but does not damage
the frame.

. Check that the holder is secure
and the locator is well hidden
underneath it.

The locator is now ready for use
and position tracking.

LED INDICATOR:

Charging - orange LED lights up
Fully charged - green LED lights up
Low battery - LED flashes
PRODUCT SPECIFICATIONS:
Bluetooth: 5.4

Volume: -60-90dB

Battery: 160mAh
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TROUBLESHOOTING:

If you encounter any problems
with the product, please contact
our support team at www.fixed.
zone/podpora

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF
CONFORMITY

FIXED.zone declares that the
product described in this manual
complies with Regulation 2014/53/
EU. The full text of this EU declara-
tion is available at: https://fixed.
zone/pages/compliance

PRODUCT DISPOSAL

E

(Applies in countries with separate
collection systems for recyclable
materials.

0ld products must not be disposed
of with household waste! If the
product no longer works, dispose
of itin accordance with the
regulations in your country.

q3

This product complies with all
essential requirements of the
European Union directives appli-
cable to it. FIXED.zone a.s. hereby
declares that this device complies

PbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA

Bnaropapum Bu, ye 3akynuxte
FIXED Tag Bikee.

®

ByToH 3a BKNlouBaHe
Unavkatop LED

OTBOP 32 MOHTaX

USB-C koHeKTOp 3a
3apexpane

Kanauka npotus npax

00000

Mons, npoverere Tosa
PbKOBOACTBO Npean ynoTpeta.

Kak pa cebpiere Apple Find My
1. BKniousaHe: 3aapbxTe 6yToHa
Ha Tag 3a 2 CeKyHAM 1 3BYKOB
curHan we en ysefomy, de
YCTPOCTBOTO € BKNIOYEHO.
Cebp3sate: OTeopeTe
npunoxetvero Find u s
paspena,EnemeHTn” HaTuCHeTe
+nusbepete, [lobasn apyr
enemeHT”. Jleko npemecteTte
Tag, 3a 42 BNe3eTe B peXuM Ha
cBBp3saHe. Cnep ToBa ciepsaiite
WHC B

N

Wncranupane

©)

. Vianonssaiite wectorpameH
Koy, 3a Aa passveTe

[1BaTa BUHTA Ha pamKaTa Ha
Benocunesa, KOUTO Ce M3Non3BaT
3a 3aKpenBaHe Ha Abpxava 3a
6yTvnKa.

MocTagete nokaTopa BLPXY
pamKaTa Ha Benocunena.
OTBOpUTe B JIOKaTOpa TPAGBa Aa
CbBMAjjaT C MOHTAXHWUTE OTBOPY
Ha pamKaTa. AKo

~

OtcrpansBaHe Ha
Hew3npaBHoCcTH:
OtcTpaHnABaHe Ha npobnemm:
AKo cpewHeTe npobnemn ¢
NPOAYKTa, MONA, CBbpXKeTe ce ¢
HaWNA eKMN 3a NOAAPBXKKA Ha
www.fixed.zone/podpora
OnpocTeHa geknapauus 3a
cboTBeTcTBUE Ha EC
FIXED.zone peknapupa, ve
NPOAYKTHT, ONNCaH B ToBa
PBKOBOACTBO, 0TrOBaps Ha
PernameHT 2014/53/EC. MbnHuAT
TeKCT Ha Tasu eknapawia Ha EC e
AocTbneH Ha: https://fixed.zone/
pages/compliance

Abpxay 3a byTunka, noctasete
rO BbPXY /IOKATOpa, Taka ue
OTBOPWTE Aa CbBMAAAT TOUHO.
Vanon3saiite opuriHanHmTe
BMHTOBE W NO-ALATM BUHTOBE
B 33BUCHMOCT OT BUCOUNHATA Ha
NIOKaTOpa 1 TUNa Ha Abpkaya.
3aTerHeTe v ABaTa BUHTa, Taka
e AbpXKaybT 1a € 3paBo
3aKpereH, HO Aa He NoBpeav
pamkata,

. MpoBepete fany AbpXauLT @
3APaBO 3aKpeneH 1 IOKATOPbT e
06pe CKpWT oA Hero.
JlokaTopwT e roTos 3a ynotpe6a
¥ npocriefABaHe Ha NouumATa

LED nHAuKaTop:
- oparxes LED cgety

w
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W3KniousaHe u Hynupane
1. W3kniouBaHe: HatucHete 6yToHa
[ABa TV 1 10 3aPbXTe, 33

Aa M3KNIounTe yCTPONCTBOTO.
3BYKOB CUTHAN LLie BU YBEIOMM
32 U3KNIOUBAHETO.
Bb3cTaHoBABaHe Ha habpuyHuTe
HacTpoiky: HatucHete

~

+ HambnHo 3apepeH - 3eneH
LED csetn

+ Hucka 6atepus - LED mura

TeXHNUECKM XapaKTepNCTUKM Ha

npoayxTa:

Bluetooth: 5.4

Cuna Ha 38yKa: 60-90dB

batepus: 160mAh

OTHER CERTIFICATES

Works with Android
Find Hub

Works with
@ Apple Find My

The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items using the Find My
app on your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.
To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or macOS is recommended.

The Find Items app on Apple Watch requires the latest version of watchOS.

prepne do rezimu parovani.
Tag prejde do rezimu spanku (vy-
pne se), pokud ho nelze sparovat
do 10 minut.
POSTUP PRI PAROVANI GOOGLE
FIND HUB
1. Zapnuti: Stisknéte tlacitko

na Tagu a zvuk pipnuti Vas

upozorni na zapnuti

x Uzivatelsky manual

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka
podle zakonnych predpisd plat-
nych v zemich, kde je prodavan. V
pfipadé probléma se servisem se
obratte na prodejce, u néhoz jste
zarizeni ZEkDuleI

POKYNY PRO ODSTRANOVANi
ZARIZENI PRO SOUKROME
0SOBY (PLATi V EVROPSKE UNII
AV ZEMICH SE SAMOSTATNYMI
SYSTEMY SBERU ODPADU)

0znaceni na vyrobku nebo v
dokumentaci znamena, Ze na
konci své Zivotnosti vyrobek nesmi

spolu s ostatnim

Oteviete aplikaci Find Hub a
vyberte Vas Tag. Kliknéte na
ikonu nastaveni a poté vyberte
moznost ,Odebrat z Find Hub".
Po odebrani z aplikace stisk-
néte tlacitko na Tagu Sestkrat
&imz spustite tovarni reset.
Tag dlouze pipne. Po obnoveni
tovarniho nastaveni se Tag
prepne do rezimu parovani.
Tag prejde do rezimu spanku (vy-
pne se), pokud ho nelze sparovat
do 3 minut.

S ai " . FIXEDnepf p bytli
2. Parovani: Tag méjte v blizkosti za skody
telefonu. Oteviete aplikaci Find Siva Hne ocp
Hub a na displeji telefonu se p?lizwan",“ produktu‘. . zabrénilo moznému
Vam zobrazi okno na pfidani PECE 0 VYROBEK A UDRZBA Zivotniho prostredi,
Tagu do Vasi aplikace Find Kéi &la Tagu pouzivejte
Hub. Nasledné postupuijte dle jemnou latku.
pokynii v aplikaci. Bezpeénostni opatreni
VYPNUTI A RESET Zafizeni nevystavujte desti nebo
) » snéhu a neponofujte jej do vody.
1. Vypnuti: tlagitko svejte zafizeni v automo-
anasledné drzte pod dobu 5 bilu na slunci.
sekund pro vypnuti. Navypnuti - Neyystayujte zafizeni primo
Vas upozorni dvé pipnuti. slune&nimu svétlu nebo jej nezane-
2. Obnoveni tovarniho nastaveni:

chavejte pobliz zdrojd tepla.
Nepouzivejte zafizeni, pokud
u néj doslo k silnému narazu,

dpadi

Aby se

lidském zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci odpadu,
oddélte je, prosime, od dalSich
typli odpadd a recyklujte je zod-
povédné k podpofe opétovného
vyuziti hmotnych zdrojd.

Soukromé osoby mohou kontakto-
vat prodejni misto, kde byl produkt
zakoupen, nebo mistni kancelar

s informacemi o recyklaci tohoto
typu vyrobku. Pravnické osoby by

pokud spadl, nebo je jaky

zpUsobem poskozen.

Nerozebirejte zafizeni, existuje

nebezpeci elektrického $oku a/

nebo popaleni.

Udrzuijte zafizeni mimo dosah déti.

Neopravnéné otevieni nebo Uprava

&asti vyrobku ma za nasledek

pozbyti zaruky.

« Skladovaci teplota produktu:
0az35°C

« Provozni teplota produktu:
0az40°C

mély své
azkontrolovat vsechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek by
se nemél michat s jinymi komeré-
nimi odpady za G¢elem likvidace.
Pri likvidaci vyrobku se obratte na
mistni sluzby pro likvidaci odpadl
za Ucelem odstranéni baterie.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

apotom ho podrzte 3 sekundy,
aby ste vykonali obnovenie vy~
robnych nastaveni. Zariadenie
Tag zaéne pipat. Po obnoveni
vyrobnych nastaveni sa Tag
prepne do rezimu parovania.

Ak sa Tag nepodari sparovat do 10
minut, prejde do rezimu spanku
(vypne sa).

POSTUP PAROVANIA GOOGLE
FIND HUB

. Zapnutie: Stlacte tlac¢idlo na
zariadeni Tag a pipnutie vam
oznami, Ze je zapnuté.
Parovanie: Drzte zariadenie
Tag blizko telefonu. Otvorte
aplikaciu Find Hub a na
obrazovke telefénu sa zobrazi
okno s poziadavkou pridat
zariadenie Tag do aplikacie Find
Hub. Potom postupujte podia
pokynov v aplikacii.

VYPNUTIE A RESETOVANIE

. Vypnutie: Stlagte a podrite
tlacidlo po dobu 6 sekind,

aby sa zariadenie vyplo. Dva
pipnutia vas upozornia, Ze sa
zariadenie vypina.

Obnovenie tovarenskych na-
staveni: Otvorte aplikaciu Find
Hub a vyberte svoj Tag. Kliknite
na ikonu nastaveni a potom vy-
berte ,Odstranit z Find Hub". Po
odstraneni z aplikacie stlacte
tlacidlo na Tagu Sestkrat, aby
ste vykonali obnovenie tové-

[
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OBSAHBALENIA:

Ix FIXED Tag Bikee lokator

Ix Montazne skrutky

x Nabijaci kabel USB-C

Ix Pouzivatel'ska prirucka
POZNAMKY:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka

v sulade s pravnymi predpismi
platnymi v krajinach, v ktorych
sa predava. V pripade servisnych
problémov sa obratte na predajcu,
u ktorého ste zariadenie zakupili.
Spolo¢nost FIXED nezodpoveda
za $kody sposobené nespravnym
pouzivanim vyrobku.
STAROSTLIVOST 0 VYROBOK

A UDRZBA

Na ¢istenie tela Stitku pouzivajte
makku handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Zariadenie nevystavujte dazdu
alebo snehu a neponarajte ho

do vody.

Nenechavajte zariadenie v aute na
priamom sineénom svetle.
Zariadenie nevystavujte priamemu
slneénému Ziareniu a nenechavaj-
te ho v blizkosti zdrojov tepla.
Zariadenie nepouzivajte, ak bolo
vystavené silnému narazu, spadlo
alebo je akokol'vek poskodené.
Zariadenie nerozoberajte, pretoze
hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom a/alebo popalenia.
Zariadenie uchovavajte mimo do-
sahu deti. Neopravnené otvorenie

0SOBY (PLATi V EURGPSKEJ UNII
AV KRAJINACH SO SYSTEMOM
SEPAROVANEHO ZBERU ODPADU)

Symbol na vyrobku alebo v
dokumentacii uvadza, Ze vyrobok
sa po skonéeni Zivotnosti nesmie
likvidovat spolu s inym komunal-
nym odpadom. Aby ste predisli
moznému znecisteniu Zivotného
prostredia alebo poskodeniu
ludského zdravia spésobenému
nekontrolovanou likvidaciou odpa-
du, oddel'te ho od inych druhov od-
padu a zodpovedne ho recyklujte,
aby ste podporili opatovné vyuzitie
materialovych zdrojov.

Sukromné osoby sa mdzu obratit
na predajné miesto, kde bol vyro-
bok zakupeny, alebo na miestny
urad, kde ziskaju informacie o re-
cyklacii tohto typu vyrobku. Prav-
nické osoby by mali kontaktovat
svojich dodavatelov a skontrolovat
vsetky podmienky kipnej zmluvy.
Tento vyrobok by sa nemal miesat
s inym komerénym odpadom
uréenym na likvidaciu. Pri likvidacii
vyrobku sa obratte na miestnu
sluzbu na likvidaciu odpadu, aby
odstranila batériu

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

The Tag will go into sleep mode
(turn off)if it cannot be paired
within 10 minutes.

HOW TO PAIR GOOGLE FIND HUB
1. Turning on: Press the button on
the Tag and a beep will let you
know it's turned on.

Pairing: Keep the Tag close to
your phone. Open the Find Hub
app and a window will pop up
on your phone’s screen asking
you to add the Tag to your
Find Hub app. Then follow the
instructions in the app.

TURNING OFF AND RESETTING
1. Turning off: Press and hold the

[

Two beeps will alert you that
the device is turning off.
Restoring factory settings:
Open the Find Hub app and
select your Tag. Click on the
settings icon and then select
.Remove from Find Hub.” After
removing it from the app, press
the button on the Tag six times
to perform a factory reset.

The Tag will beep loudly. After
restoring the factory settings,
the Tag will switch to pairing
mode.

The Tag will go into sleep mode
(turn off) if it cannot be paired
within 3 minutes.

[

button for & seconds to turn off.

Ix FIXED Tag Bikee locator
Ix Mounting screws

1x USB-C charging cable
1x User manual

NOTES:

The product is covered by the
warranty in accordance with the
legal regulations applicable in
the countries where it is sold. In
case of service problems, please
contact the retailer where you
purchased the device.

FIXED is not responsible for
damage caused by improper use
of the product.

PRODUCT CARE AND MAINTE-
NANCE

Use a soft cloth to clean the

Tag body.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain
or snow and do not immerse it

in water.

Do not leave the device inacarin
direct sunlight.

Do not expose the device to direct
sunlight or leave it near heat
sources.

Do not use the device if it has been
subjected to a strong impact, has
fallen, or is damaged in any way.
Do not disassemble the device,

as there is a risk of electric shock
and/or burns.

Keep the device out of the reach
of children. Unauthorised opening

FOR
OF EQUIPMENT FOR PRIVATE
INDIVIDUALS (APPLIES IN THE
EUROPEAN UNION AND IN COUN-
TRIES WITH SEPARATE WASTE
COLLECTION SYSTEMS)

The symbol on the product or in
the documentation indicates that
the product must not be disposed
of with other municipal waste

at the end of its service life. To
prevent possible environmental
pollution or harm to human health
caused by uncontrolled waste
disposal, please separate it from
other types of waste and recycle it
responsibly to promote the reuse
of material resources.

Private individuals can contact the
point of sale where the product
was purchased or their local office
for information on recycling this
type of product. Legal entities
should contact their suppliers

and check all conditions of the
purchase contract. This product
should not be mixed with other
commercial waste for disposal.
When disposing of the product,
contact your local waste disposal
service to remove the battery

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Czech Republic

Le NpemM1He B PeXVM Ha
cpBoABaHe.

Tag Npem1HaBa B PeX1M Ha CbH
(3KkniouBa ce), aKo He Moe Aa
6bae cABoeH B pamkuTe Ha 10
MUHYTA.

Kak aa cebpxerte Google
Find“Hub 9

1. BrniousaHe: Hatuckere GyToHa
HaTag 1 38yKOB CUTHaN wie By
YBe[OMY, e YCTPOICTBOTO &
BK/IIO4EHO.

Cebp3sae: [lptxTe Tag 61130
0 Tenedoma cu. OTeoperte
npunoxetveto Find Hub 1 Ha
eKpaHa Ha TenedoHa By je ce
NOABI NPO30peL, B KOVTO e

BU 6b/ie NoMCKaHo aa pobasuTte
Tag kbM npunoxeueto Find
Hub. Cnep Tosa cnepgaitte
VHCTPYKUWWUTE B NPUNOXeHNeTo.

N

WsKniouBaHe n Hynupane
3. Uskniousare: HatucHete n
3appbKTe ByTOHa 3a 5 CeKyHAM,
3a f1a U3KAIOUUTe YCTPOVICTBOTO,
[lBa 38yKOBM CUrHaN We Bn
YBE/OMAT, ue yCTPOVICTBOTO ce
v3KNIouBa.

Bb3cTaHoBABaHe Ha habpuyHuTe
HacTpoiiku: OTBopeTte
npunoxenuero Find Hub n
w36epere BawwA Tag. KnukHete
BbPXY WKOHaTa 3@ HaCTPOIKN

v cnep Tosa usbepete ,Remove

bl

2. Obnoveni tovérniho nastaveni: ~ * Vaha: 16 prohladuje, Ze toto zafizenije v dvakrat a potom ho podrte, . Batéria: 160 mAh Uplné znenie vyhlasenia o zhode four times and then hold it « Frequency band: 2400- with Directive 2014/53/EU. The YeTUP BT 1 3aApBKTE + YecToTHa neHTa: 2400-2483MHz
4 4 + Rozmér: 26 x 91x 10 mm souladu se smérnici 2014/53/EU. aby ste ho vypli. Na vypnutie + Frekvenéné pasmo: 2400~ EU je k dispozicii na tejto webovej down for 3 seconds to perform 2483MHz full text of the EU Declaration of 6yToHa 3a 3 cekyHau, 3a + Martepuan: ABS + PC
nym podrzenim tlacitka po dobu  SOUEAST BALENi: UplIné znéni EU prohlaseni o shodé zariadenia vas upozorni zvukovy 2483MHz adrese: https://fixed.zone/pages/ afactory reset. The Tag will . u/a"E:taI;éBS +PC Conformity is available at this iaang:g:;i:;;c?aﬁmﬁf _'?:?["Vgaiszg x91x10mm
3 sekund spustite tovarni reset. 4 " je k dispozici na této internetovée signal. . ial: compliance + Weight:16g web address: https://fixed.zone/ - .
Tagzaéne Elnnr Po obnoveni. IxLokator FIXED Tag Bikee Jadre e: https://fixed, pages/. 2.0 o i 4 ¢ho-nasta- IMaterlaI, AEQS i & - star:b'ehep:_ng A»ff.er the factory «_Di il 26 x 91x 10 mm i TarsT Wwe U3nane 38yKoB CUrHan.  BknloueHo B onakoBkara:
2at - xtip Trouby = ovenietovarenskeho.nast ) NSTRUKCIE PRE ZNES z se g CNefBE3C i) Tx FIXED Tag Bikee Locator
tovarniho nastaveni se Tag T USB-C nabijec kabel compliance venia: Stlaéte tlacidlo Styrikrat . Rozmery: 26 x 91 10 mm NIE ZARIADENI PRE SUKROMNE pairing mode. PACKAGE CONTENTS: INST WACTPOFiKW, TarsT

1x QuKcUpaLLy BuHTOBE
1x USB-C kaben 3a 3apexpaHe
1x PLKOBOACTBO 33 ynoTpe6a

3a6Genexkm:

MPOAYKTHT € NOKPUT OT rapaHLyA
CbINIACHO 3aKOHOBWTE pa3nopeatin
B CTPaHWTe, B KOUTO Ce NpojaBa.

B cnyyait Ha npo6nemu ¢

06Ny XBaHETO, MONIs, CBbpXKeTe

ce ¢ AMCTpUGYTOPa, OT KOFOTO CTe
3aKyNnN YCTPOVICTBOTO.

FIXED He HOCM OTFOBOPHOCT 3a
wetn,

E

(MPUAOXKNMO B CTPaHK C OTAENHI
cucTemn 3a cobupare Ha
peunKnupyemn matepuani.
CrapuTe NpoAyKTv He TpAGBa Aa ce
W3XBBPAAT C 6UTOBWTE OTNAAbLY!
AKO NPOAYKTET Beve He paboT,
U3XBbPJIETE 10 B CHOTBETCTBYE C
HOPMATUBHWTE U3NICKBaHIA BbB
Balwara cTpaHa.

C€

To3u NPOAYKT OTroBapsA Ha BCUUKM
ChLECTBEHN M3UCKBAHWA Ha
AvpeKTMBUTE Ha EBponeiickma
Cbi03, NPUIOXKIMM 32 HEro.
FIXED.zone a.s. seknapupa, ve
TOBa YCTPOIACTBO OTroBapA Ha
[vpektuga 2014/53/EC. MoaHuAT
TEKCT Ha leKnapauvATa 3a
cbotseTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha
1031 ye6 apec: https://fixed.zone/
pages/compliance

WHCTPYKLIUU 3A U3XBBPIIAHE
HA OBOPY[BAHE 3A YACTHU
JINUA (Mpunoxumm 8
EBPONEIICKUA CHI03 1 B CTPaHM C
OTAENHM CUCTeMN 32 CHOUpPaHe
Ha oTnagbun

CUMBONBT BbPXY NPOAYKTa NN
8 AOKyMeHTaLATa NoKa3sa,

e NPoayKTBT He TpAbBa fla

Ce U3XBbPAA 3aeAHO C APYrn
61TOBN OTNAAbLLM B Kpas Ha
excnoaTaUoHH Y CpoK. 3a

ynorpeﬁa Ha npoayKTa.

Tpvxn n nopApbKKa Ha
npoaykta

W3non3saiite Meka Kbpna 3a
nouvcTBaHe Ha kopryca Ha Tag.

MpeanasHn mepky
He n3naraiite ycTpoiiCTBOTO Ha
[TbX/ W CHAT 1 He o noTansite
BbB BOfja.

He ocTassiiTe ycTpoicTBOTO B
KOMNaTa Ha CITbHLe.

He u3naraiite ycTpoitcTBOTO Ha
npsAKa CTbHUEBa CBET/MHA 1 He rO
ocTasiiTe 651130 A0 U3TOUHULM

Ha TonnHa.

He uanon3saiite yctpoiicTsoro,

aKo e 610 NOANOXEHO Ha CUneH
YAap, ako e nagHano un axko e
OBPE/IEHO M0 HAKAKBB HaUNH.

He pasrnobsasaiire obopysasaHeTo,
Thil KaTO CHILECTBYBA PUCK OT TOKOB
yAap w/wnu nsrapsaHe.

LpvxTe naneu ot

from Find Hub” (p:
ot Find Hub). Cnep kato ro
npemaxHeTe OT NPUNOXKEHMETO,
HaTucHeTe byToHa Ha Tag

WeCT MbTY, 33 f1a U3BbPWINTE

Aeua. HeotopusnparoTo oteapsHe
WM MoaMdUUMpaHe Ha YacTy oT
NPOAYKTa e AoBeAe AO aHynnpaHe
Ha rapaHuuATa.

p Bb3C
Tag le M3Aae CHNeH 38yKoB
curHan. Cnep Bb3cTaHoBABaHe

. parypa Ha ¢ Ha
npoaykTa: 0 4o 35 °C
+ Pa6oTHa TemnepaTypa Ha

pace
3aMbpCABaHe Ha OKONHaTa

cpepa un yBpexaaHe Ha
YOBEWWKOTO 3/JpaBe B pe3ynTar Ha
HEKOHTPO/IMPAHO N3XBLPAIAHE

Ha oTNagbUN, MOnA, oTAeNeTe ro

OT A4pyry BUOBE OTNaAbLN 1 FO
peunKnnparTe OTrOBOPHO, 3a Aa
HaCbpUWTE NOBTOPHOTO M3MONI3BaHe
Ha MaTepuanHm pecypcu.

YacTHuTe nuLia MoraT Aa ce
CBbPXaT C THProBCKNA 06eKT, OT
KOWITO € 3aKyreH NPOJYKTHT, Wi ¢
MecTHaTa ciyxba 3a uHbopmaLma
OTHOCHO PeLUKNNPAHETO Ha TO3N
1A npoayKTh. I0praneckTe
N1 TPAGBA Aa Ce CBbpXaAT C
[OCTaBUMLUTe C1 1 12 NPOBEPAT
BCUNKN YCIOBIA Ha JOTOBOPA 3a
nokynka. Tosi NPOAYKT He TpAGBa
na e cmecBa C Apyry THProBeky
oTnaabuy 3a u3xebpAHe. Mpn
W3XBLPAAHE Ha NPOAYKTa ce
CBbpXeTe C MecTHaTa cnyx6a 3a
W3XBLPAAHE Ha OTNAAbLY, 33 A2
n3BaguTe 6atepusTa.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Yewka peny6nuka

Tak, fordi du har kebt FIXED

Tag Bikee.

Teend/sluk-knap
Indikations-LED

Monteringshul

BRUGERVEJLEDNING

INSTALLATION

®

. Brug en unbrakonagle til
at skrue begge skruer pa
cykelstellet ud, som bruges til
at fastgere flaskeholderen.

FEJLFINDING:

Hvis du steder pé problemer med
produktet, bedes du kontakte
vores supportteam pa www.fixed.
zone/podpora

FORENKLET EU-OVERENSS-
TEMMELSESERKL ZRING
FIXED.zone erkleerer, at det
produkt der er beskrevet i denne
ing, overholder forordning

»

Placer pé cykel-
stellet. Hullerne i lokalisatoren
skal veere pé linje med monte-
ri ne pa stellet. Hvis du

USB-C

0
(5]

Laes venligst denne manual
for brug.

PARRINGSPROCEDURE APPLE
FIND MY

1. Teend for strammen: Hold
knappen pé taggen nede i 2
sekunder, og et bip ger dig op-
maerksom pé, at den er teendt.
Parring: Abn Find-appen, og
tryk pa + under fanen »ltemsc,
og vaelg »Add another iteme«.
Bevaeg tag'en let for at komme
i parringstilstand. Falg derefter
instruktionerne i appen.

NEDLUKNING 0G NULSTILLING

1. Sluk for den: Tryk to gange

p4 knappen, og hold den nede
for at slukke. Et bip ger dig
opmaerksom pé nedlukningen.
Fabriksnulstilling: Tryk fire
gange, og hold derefter
knappen nede i 3 sekunder for
at starte en fabriksnulstilling.

Stevhaette

[

[ad

Efter fal skifter

bruger en flaskeholder, skal du
placere den pa lokalisatoren, s&
hullerne flugter ngjagtigt.
Brug de originale skruer eller
laengere skruer afhaengigt af
hgjden pa lokatoren og typen af
holder. Spaend begge skruer, s3
holderen sidder godt fast, men
ikke beskadiger rammen.

. Kontrollér, at holderen sidder
fast, og at lokalisatoren er godt
skjult under den.

5. Locatoren er nu klar til brug og

positionssporing.

LED-INDIKATION:

- Opladning - orange LED lyser

- Fuldt opladet - gren LED lyser

- Lavt batteriniveau - LED blinker

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

- Bluetooth: 5.4

- Lydstyrke: 60-90dB

- Batteri: 160mAh

- Frekvensband: 2400-2483MHz
- Materiale: ABS + PC

- Sterrelse: 26 x 91x 10mm

- Vaegt: 16g

PAKKEN INDEHOLDER:

“

=

taggen til parringstilstand.

Tag gér i dvaletilstand (slukkes),
hvis den ikke kan parres inden for
10 minutter.

GOOGLE

xF

1x USB- C opladerkabel

1x Brugervejledning
BEM/ERKNINGER:

Produktet er deekket af

garanti i henhold til de juridiske

FIND HUB

. Teending: Tryk pa knappen pa
Tag, og en biplyd fortaeller dig,
atden er teendt.

Parring: Hold tagget teet pa din
telefon. Abn Find Hub-appen,
og der vises et vindue pa din
telefons skaerm, hvor du bliver
bedt om at tilfgje tagget til din
Find Hub-app. Felg derefter
instruktionerne i appen.

SLUKNING 0G NULSTILLING

. Slukning: Tryk og hold knappen
nede i 5 sekunder for at slukke.
To bip-lyde angiver, at enheden
slukkes.

Gendannelse af fabriksind-
stillinger: ARbn Find Hub-appen,
og vzelg din Tag. Kiik p& ikonet
for indstillinger, og veelg deref-
ter »Fjern fra Find Hub«. N&r
du har fjernet den fra appen,
skal du trykke pa knappen pa
Tag seks gange for at nulstille
til fabriksindstillingerne. Tag vil
bippe hgjt. Efter gendannelse
af fabriksindstillingerne skifter
Tag til parringstilstand.

ad

[

Tag gér i dvaletilstand (slukkes),
hvis den ikke kan parres inden for

ide lande, hvor
det szelges. | tilfelde af servi-
ceproblemer bedes du kontakte
den forhandler, hvor du har kebt
enheden.

FIXED pétager sig intet ansvar for
skader forérsaget af forkert brug
af produktet.

PLEJE 0G VEDLIGEHOLDELSE AF
PRODUKTET

Brug en blgd klud til at rengare
Tag'ens krop.

SIKKERHEDSFORANSTALT-
NINGER

Udsaet ikke enheden for regn eller
sne, og nedsaenk den ikke i vand.
Efterlad ikke enheden i bilen
isolen.

Udszet ikke enheden for direkte
sollys, og efterlad den ikke i
naerheden af varmekilder.

Brug ikke enheden, hvis den har
veeret udsat for et kraftigt slag,
hvis den er blevet tabt, eller hvis
den er beskadiget pa nogen made.
Skil ikke udstyret ad, da der er
risiko for elektrisk sted og/eller
forbraendinger.

Hold udstyret uden for berns
raekkevidde. Uautoriseret &bning
eller endring af produktdele vil

2014/53/EU. Den fulde tekst
til denne EU-erklzering findes
pé: https://fixed.zone/pages/
compliance

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

E

(Geelder i lande med separate
indsamlingssystemer for genan-
vendelige materialer.

Gamle produkter mé ikke bortska-
ffes sammen med husholdningsa-
ffald! Hvis produktet ikke laengere
fungerer, skal det bortskaffes i
overensstemmelse med reglerne
iditland.

€

Dette produkt overholder alle
vaesentlige krav i de EU-direktiver,
der gaelder for det. FIXED.zone a.s.
erkleerer hermed, at denne enhed
overholder direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst til EU-overenss-
temmelseserklzeringen findes pa

zone/pages/compliance

INSTRUKTIONER FOR BORTSKA-
FFELSE AF UDSTYR TIL PRIVATE
PERSONER (G/ALDER IEU 0G|
LANDE MED SEPARATE AFFALD-
SINDSAMLINGSSYSTEMER)

Symbolet p& produktet eller i do-
kumentationen angiver, at produk-
tet ikke mé bortskaffes sammen
med andet kommunalt affald efter
endt levetid. For at forhindre mulig
miljgforurening eller skade pa
menneskers sundhed fordrsaget
af ukontrolleret bortskaffelse af
affald, bedes du adskille det fra
andre typer affald og genbruge det
ansvarligt for at fremme genbrug
af materielle ressourcer.

Privatpersoner kan kontakte det
salgssted, hvor produktet blev
kebt, eller deres lokale kontor for
at f& oplysninger om genbrug af
denne type produkter. Juridiske
personer bgr kontakte deres
leveranderer og kontrollere alle
betingelser i kebskontrakten.
Dette produkt mé ikke blandes
med andet erhvervsaffald til
bortskaffelse. Nar du bortskaffer
produktet, skal du kontakte din
lokale affaldsservice for at fjerne
batteriet.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the renskjch nastaveni. Tagvyda e uprava gasti vyrobku mé za or modification of parts of the Ha GabpyuHVTe HACTPOIIKY, npopyKTa: 0 0 40 °C 3 minutter. gere garantien ugyldig. Tjekkiet
technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My hlasny pipnutie. Po obnoveni nasledok stratu zaruky. product will void the warranty. Tag Le npem1He B pexum Ha + Produktets ogbevarlngstempe-
network product specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or tovarenskjch nastavenisaTag " Tepiota skladovania vyrobku: + Product storage temperature: cBbp3BaHe. ratur: 0til 35°C
use of this product or its compliance with safety and regulatory standards. prepne do rezimu parovania. 0a235°C 0to35°C. Tag we "PS(MMHS B8 Pe*M;\’l Ha « Produktets driftstemperatur:

" " . | P : 5 ) - . " - 3acnuBaHe (M3KMIO4YBaHe), ako He il 40 °
Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, mac0S and watchOS are trademarks Tag prejde dorezimuspanku . prevadzkova teplota vyrobku: Product operating temperatu MO A2 6bi6 CBLpIA B pavkiTe 0til40°c
of Apple Inc. 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used (vypne sa), ak sa nepodari sparovat 04a240°C. re: 0to 40°C. Ha 3 MuHY T
under license. X

BENUTZERHANDBUCH E MANUAL DE USUARIO E KASUTUSJUHEND n KAYTTAJAN KASIKIRJA m MANUEL D'UTILISATION m KORISNIEKI PRIRUENIK

Vielen Dank fiir den Kauf des zum Erléschen der Garantie. Gracias por comprar la etiqueta INSTALACION . Temperatura de almacenamien- | Taname teid FIXED Tag Bikee PAIGALDAMINE VIGADE KORVALDAMINE: Kiitos, ett ostit FIXED Tag Bikee  Tag siirtyy lepotilaan (sammutuu),  VIANMAARITYS: Merci davoir acheté le FIXED INSTALLATION DEPANNAGE: Hvala vam 8to ste kupili FIXED Tag ~ Oznaka e prije¢i u stanje miro- RJESAVANJE PROBLEMA:

FIXED Tag Bikee.

®

Ein-/Aus-Schalter

Anzeige-LED

Der Tag wechselt in den Ruhe-
modus (schaltet sich aus), wenn
er nicht innerhalb von 3 Minuten
gekoppelt werden kann.

INSTALLATION

@

« Lagerungstemperatur des
Produkts: 0 bis 35 °C

« Betriebstemperatur des
Produkts: 0 bis 40 °C

FEHLERBEHEBUNG:

Wenn Sie Probleme mit dem Pro-
dukt haben, wenden Sie sich bitte
an unseren Kundendienst unter
www.fixed.zone/podpora

FIXED Tag Bikee.

®

Botén de encendido

LED indicador

o
2]
034

@

. Utilice una llave Allen para
desenroscar los dos tornillos
del cuadro de la bicicleta
que se utilizan para fijar el
portabidones.

to del producto: 0a35°C
Temperatura de funcionamien-
to del producto: 0a40°C

SOLUCION DE PROBLEMAS:
Sitiene algun problema con el
producto, péngase en contacto
con nuestro equipo de asistencia
en www.fixed.zone/podpora

ostmise eest.

®

o Toitenupp

i LED

DECLARACION DE

@

1. Kasutage kuuskantvotit, et
lahti keerata mdlemad jalgratta
raamil olevad kruvid, millega
pudelipidike on kinnitatud.

Vigade leidmine ja kérvaldamine:
Kui teil tekib tootega probleeme,
vétke (ihendust meie tugiteenis-
tusega aadressil www.fixed.zone/
podpora

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDE-
KLARATSIOON

FIXED.zone kinnitab, et kdesolevas

-tuotteen.

©O)

Virtapainike

limaisin-LED

jos sita ei voida pariliittaa 3
minuutin kuluessa.
ASENNUS

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia,
ota yhteytta tukitiimiimme osoit-
teessa www.fixed.zone/podpora
YHDISTYNEEN KUNTIEN
YHTEISON YHTEENSOPIVUUSVA-
KuuTUsS

F\XED zone vakuuttaa, ettd téssa

. Irrota 6ran rungosta

pullojen pidikkeen kiinnityk-

kuvattu tuote on
aseluksen 2014/53/EU mukainen.

Tag Bikee.

Bouton d'alimentation

(1)
2]

Voyant LED

Trou de fixation

©)

. Utilisez une clé Allen pour
dévisser les deux vis du cadre
du vélo qui servent a fixer le
porte-bidon.

. Placez le repére sur le cadre
du vélo. Les trous du repére

N

Si vous rencontrez des probléemes
avec le produit, veuillez contacter
notre équipe dassistance & lad-
resse www.fixed.zone/podpora

DECLARATION DE CONFORMITE
SIMPLIFIEE DE L'UE

FIXED.zone déclare que le
produit décrit dans ce manuel est
conforme au reglement 2014/53/
UE. Le texte complet de cette

Bikee monitor za bicikle.

@

Gumb za ukljucivanje

LED indikator

vanja (iskljuciti se) ako se ne moze
upariti unutar 3 minute.
Instalacija

. Pomocu imbus klju¢a odvrnite
oba vijka na okviru bicikla koji
se koriste za pri¢vrscéivanje
drZaca za bocu.

Postavite lokator na okvir
bicikla. Rupe na lokatoru mo-

[

Ako naidete na bilo kakve pro-
bleme s proizvodom, obratite se
nasem timu za podrsku na www.
fixed.zone/podpora
POJEDNOSTAVLJENA EU IZUAVA
0 USKLADENOSTI

FIXED.zone izjavljuje da je
proizvod opisan u ovom priruéniku

VEREINFACHTE EU-KONFOR- - 2. Asetage paigaldusklam- juhendis kirjeldatud toode vastab 9 ! . | déclaration de I'UE est di ibl 9 raju se poravnati s montaznim u skladu s Uredbom 2014/53/EU.
. . 2. Coloque el localizador en el SIMPLIFICADA DE LA UE N > P i _ seen kaytetyt ruuvit J doivent correspondre aux declaration de estdisponible ! nin ol i
e Befestigungsloch 1. Lésen Sie mit einem In- MITATSERKLARUNG Orificio de montaje cuadro de la bicicleta, Los FIXED 20ne declara que el 6 Kinnitusauk ber jalgratta raamile. maérusele 2014/53/EL. ELi dekla e Kilnnitysreiké ’ . EU-vakuutuksen koko teksti on Connecteur de charge trous de fixation du cadre. Si & l'adresse suivante : https:// o Otvor za privrscivanje rupama na okviru. Ako koristite  Cileli tekst ove EU izjave dostupan
busschliissel beide Schrauben  FIXED.zone erklrt, dass das in orificios del localizador deben . e d Paigaldusklambri augud ratsiooni taistekst on kéttesaadav tkanni - osoitteessa: ttps: USB-C vous utilisez un porte-bidon,  fixed.zone/pages/compliance drzac za bocu, postavite gana ¢ Na: https://fixed.zone/pages/
USB-C-L it d diesem Handbuch beschriebene o acor producto descrito en este i . aadressil: https://fixed.zone/ 2. Aseta paikannin polkupydrén  fixed.zone/pages/compliance h a USB-C prikljutak za . p compliance
- Gor Flaschenhalter befestigtist. ~ Produkt der Verordnung 2014/53/ o Conector de carga USB-C coincidir con los orificios de  manual cumple con el Reglamento o USB-C laadimispesa D e o pages/compliance o USB-C-latausliitin runkoon. Paikannin reikien on P Capuchon anti-poussiere  Phaces iesurlereperedemar gy 1miNATION DU PRODUIT o - prikljucakz lokator tako da se rupe togno
st eighe " : g montaje del cuadro. Si utiliza 2014/53/UE. El text let innitusaukudega. Kui kasutate I i TUOTTEEN HAVITTAMINEN niere a ce que les trous solen punjenje poravnaju. ZBRINJAVANJE PROIZVODA
2. Setzen Sie die Positionie- EU entspricht. Der vollstandige ) N i - £l texto completo L oltava kohdakkain rungon kiin- arfaitement alignés. . o . L
e Staubschutzkappe rungshilfe auf den Fahrradra- Text dieser EU-Erklarung ist e Tapa antipolvo :: Zﬂgfabﬁggngvdceort’g::b :-e esla_:leclarahcmn d/e/;_a U§ Es‘é/ e Tolmukate z:;j;g:ﬂ:;‘y’nzsrﬁ?fﬁ Seieaugud TOOTE KORVALDAMINE e Pélysuojus nitysreikien kanssa. Jos kéytat Veuillez lire ce manuel avant 3. Etilisez les vis d‘grigine oudes Poklopac za zastitu od 3. KP;:;".E o;lzln_a\_ne_ ‘vn'{:(:‘:':l.me
hmen. Die Lécher in der verfiigbar unter: https://fixed. 1zad - Mo lisponible en: https://fixed.zone. aus ) d pullojen pidiketts, aseta se utilisation. vis plus longues en fonction prasine Vijke ovisno o visini I rai
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Positionierungshilfe miissen  zone/pages/compliance que los orificios coincidan pages/compliance Enne kasutamist lugege kiesolev oleksid tépselt joondatud. aikannin pédlle niin, etta reidt U6 I hautenr du repare ot vrsti drzaca. Zategnite oba vijka
9 exactamente. P P COMMENT COUPLER APPLE P : N ;
der Vi d mit den Befest n Lea este manual antes de usar el A ’ L " 3. Kasutage originaalkruvisid voi Lue tama kayttdohie ennen ssmall kohdakkai du type de porte-bidon tako da drza¢ bude siguran, ali
er verwendung. am Rahmen tbereinstimmen.  PRODUKT dispositivo. 3. Utilice los tomnillos originales o EL DEL pikemaid kruvisid, soltuvalt Pt 3 ﬁ:ﬂt‘;aasl:‘:;eansaor veja o o Serrez los deux vis afin que le Prije uporabe pazjivo procitajte da ne osteti okvir. —
S0 KOPPELN SIE APPLE FIND MY . tornillos mas largos, dependi- PAARI UHENDAMINE APPLE K6 ia hoidi — - Kay gl Isia ruuveja tai . - . Mise sous tension: maintenez : it bien fixe Sapplique dans les pays dis- j priruénik. ierite ie li draé si TS, N
bt ting xinwlﬁaeef‘lf;zftgzssﬁzfiz:as';ef COMO EMPAREJAR APPLE ondo da I altura ol locatizador oD Me Itqlii:’a_t:r:)l_(orl]l:sestJa~:|o|d|2u PARILITOKSEN MUODOSTAMINEN pidempid ruuveja paikantimen  (Koskee maita, joissa on erilliset le bouton du Tag enfoncé polritefbldon st‘m b\sn fixé sans Lus‘;gl%e systemes %eycullecte ovaj priruénik 4. Provjerite je i drzat siguran (Primjenjuje se u zemljama's
" Taste am Tag 2 Sekunden lan auf die Positionierungshilfe, FINDMY y del tipo de soporte. Apriete P, ) Ubist. Pingutage molema (Kehtib riikides, kus on eraldi APPLE FIND MY korkeuden ja pidikkeen tyypin  Kerdysjarjestelmt kierrétettaville pendant 2 secondes et un bip endommager le cadre. séparée pour les matériaux POSTUPAK ZA UPARIVANJE ije li lokator dobro skriven odvojenim sustavima prikupljanja
o b i ghaneee ang Savedic Lchor goman Gbere- 1. Encendido: mantenga pulsado ambos tornillos para que el 1. Toite sisseldlitamine: hoidke kruvid nii, et hoidik oleks kogumissiisteemid ringlussevée- mukaan. Kirists molemmat materiaaleille. vous indiquera que lappareil - Vérifiezquele porte-bidonest " HetoE APPLE FIND MY ispod njega. reciklabilnih materijala.) Stari
Linschalton bestatiot " instmmen, — el botsn del Tag durante 2 Soporte quede bien fiado, pero — Tagil nuppu 2 sekundit al ja kindlalt Kinnitatud, kuid ei tavate matarjalide jaoks. 1. Virran kytkeminen: Pida et e am Vanhoja tuotteita ei saa havitt est sous tension. bienfixe et quelereptreest  [SR T prodits ne dofvent 1. Ukljugivanje: Pritisnite i drzite 5 Lokator jesadaspremanza  proizvodi ne smiju se odlagatis
2. Koppeln: Offnen Sie die 3. Verwenden Sie je nach Héhe L . segundos y un pitido le indicara sin dafiar el cuadro. (Aplicable en paises con sistemas toite siss: annab raami. Vanu tooteid ei tohi krvaldada Tagin painiketta painettuna tukevasti kiinni, mutta ei kotitalousjatteen mukana! Jos 2. Appairage: ouvrez lapplication " " S G antprat  Pas étre jetés avec les déchets gumb na Tag-u 2 sekunde i upotrebu i pracenje polozaja. kuénim otpadom! Ako proizvod
Find-App, tippen Sie auf der der Halterung und Art des (Gilt in Landern mit getrennten que se ha encendido. 4. Compruebe que el soporte esta  de recogida selectiva de materia- mérku piiks. 4. Kontrollige, et hoidik on kindlalt 50 o} 1 Kui tood: 2 sekunnin ajan, kunnes ingoi « tuote ei eni toimi, havits se Find, puis sous longlet « Elé- " 5 etre ctiliet ot & suivra vou ménagers ! Si le produit ne éni signal ¢ iti i di, odlozi klad
-APD: b ung U i e 12 e . - bompr a por °9 2. Paari loomine: Find-ra- A ! 00s olmejaatmetega! Kui toode A4nimerkki iimoittaa vi vahingoita runkoa. el enaa L havitase ments », appuyez sur le bouton aétre utilisé et & suivre votre gers - rocult ne - zvuéni signal ¢e Vas upozoriti INDIKACIJA LED DIODE: vise ne radi, odlozite ga u skladu s
Registerkarte ,Elemente” auf Halters die Or b e Y 2. Empar Abrala bien fijado y que el localizador ~les reciclables. - Paariloomine: avage Find-ra kinnitatud ja lokaator on selle enam ei tota, kérvaldage see aanimerkkiilmoittaa virran 4. Tarkista, etté pidike on maasi maaréysten mukaisesti.  appuy . position. fonctionne plus, éliminez-le con na ukljuéivanje. i iietli & propisima u vasoj zemlji.
das Pluszeichen und wéhlen Sie oder lingere Schrauben. Ziehen ~ Materialien. X . aplicacion Find y, en la pestafia queda bien oculto debajo. Los productos antiguos no kendus ja vahekaardil ,Esemed” all histi peidetud. vastavalt teie riigis kehtivatele kytkeytymisesta. " tukevasti Kiinni ia paikannin on «+» et sélectionnez « Ajouter formément & la réglementation 2. Uparivanje: Tag dréite blizu Punjenje - svijetli narancasta
«Weiteres Element hinzufiigen”. Sie beide Schrauben fest ﬁlet;i'::s“:‘:f”i';;f:;n;wgggnI «Elementos», pulse el signo 5. Ellocalizador ya esta listo para  deben desecharse con la basura puudutage +javalige Lisaveel 5. Lokaator on niiiid valmis ceskirjadele. 2. Pariliitos: Avaa Find-sovellus Iyvin piloss sén glla I“,“ autre e'f’I"e_l[“ ».Deéplacez  INDICATEURLED : en vigueur dans votre pays. " telefona. Otvorite aplikaciju LEDdioda e
Bewegen Sie den Tag leicht, an, sodass der Halter sicher org ' +y seleccione ,Afadir otro suusoy para el sequimientode  doméstica. Si el producto ya no {iks ese”. Liigutage margist Kasutamiseks ja asukoha ja napauta +merkkis yvin piil alla. -~ égérement le Tag pour passer ., chargement - LED orange ap’ .. Potpuno napunjeno - svijetli
um den Kopplungsmodus zu sitzt, aber den Rehmennicht  Wenn das Produkt nicht mehr elemento’. Muevaligeramente  Ia posicion. funciona, deséchelo de acuerdo kergelt, et siseneda paari loo- jalgimiseks Kohteet-vlilehdessi javalitse > Paikannin on nyt kéyttdvalmis ja én mode appairage. Suivez allumee « Pronadi | na kartici, Predmeti” - zejena LED dioda
aktivieren. Befolgen Sie dann beschadigt. funktioniert, entsorgen Sie es el Tag para entrar en el estado con la normativa de su pais. mise resiimi. Jirgige seejarel Jalg . Lisi toinen kohde. Siirra sijainnin seuranta voi alkaa. ensuite les instructions de « Chargement complet - LED dvaput dodirnite + te odaberite  pr;;n4 paterija - Treperi LED dioda
die Anweisungen in der App. 4. Vergewissern Sie sich, dass E::'daeﬁs den Vorschriften hres de emparej A continu- LED: Toenduses olev. :i :’uhis ; ) LED-INDIKAATOR: Tagia hieman Jotta se sirtyy LED-MERKKIVALO: fapplication. verte allumée , Dodaj drugi predmet’. Laganim
AUSSCHALTEN UNDZURDCKSET- i ilterung darunter aut ) acion, sigalas instruccionesde  * Cargando - LED naranja VALIALGLITAMINE J AJ Tans. | Leedimine-oranzLED poleb pailltostiiaan. Noudata sitien Lataus - oranssi LED palea T8ma tuote t2y1123 kaiki sithen ARRET ET REINITIALISATION " Batterie aible -LED pomicanjem Taga prjeci cete SPEB‘I"F:K“&"’;‘:R°'ZV°°“= Ovajproizvod uskladuje sa
A icaci encendido - ol i ’ * - i ion: i j ivanja. Zati + Bluetooth: 5. svim bitnim zahtjevima direktiva

ZEN R . verdeckt ist. laaplicacion. . + Taielikult laetud - roheline N . sovelluksen ohjeita. . Tayteen ladattu - vihres o P! el 1. Mise hors tension: appuyez 9 ' Ce produit est conforme a toutes usstanje uparivanja. Zatim oth: 9.4 zahtje\ !

1. Ausschalten: Driicken Sie 5. Die Halterung ist nun einsatzbe- Completamente cargado - LED TAMINE LED poleb Kéesolev toode vastab kdigile ! direktiivien olennaiset vaatimuk deux fois sur le bouton, puis CARACTERISTIQUES DU pro ! slijedite upute u aplikaciji. « Glasnoca: -60 - 90 dB Europske unije koje se na njega
die Taste zweimal und halten " roit und Kanr 2ur Positionauer. APAGADO Y REINICIO verde encendido 1. Valjalilitamine: vajutage . Aku on tihi - LED vilgub Euroopa Liidu direktiivides SAMMUTUS JA NOLLAUS LED palaa set. FIXED.zone a.s. vakuuttaa, maintenez-le enfoncé pour  PRODUIT : les exigences essentielles des & + Baterija: 150 mAh primjenjuju. FIXED.zone a.s. ovime
Sie sie dann gedriickt, um folgung verwendet werden. - Apagado: Pulse dos vecesel . Bateriabaja - LED parpadea Este producto cumple con todos nuppu kaks korda ja hoidke sétestatud olulistele nouetele. 1. Sammutus: Sammuta laite + Akku vahiss - LED vilkkuu etté tama laite on direktiivin éteindre Fappareil. Un bip . Bluetosth: 5.4 g'u',e,fjf';’s,f‘d:p":fl"c':g,s:?&e;ﬁ'"e :SKI";:".J ,'.VAN.‘]EI;“ESET'B‘_‘"?E . Frekvencijskiraspon: 2400~ izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu
das Gerit auszuschalten. Ein LED-ANZEIGE: B el ESPECIFICACIONES DEL los requisitos esenciales de las see seejarel all, et seadevalja ~ TOOTE SPETSIFIKATSIOONID: FIXED.zone a.s. kinnitab, et painamalla painiketta kahdesti ~ TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT: 2014/53/EU mukainen. EU:n vous avertit que fappareil + Volume: 60-90 dB zone a.5. déclare par la présente - 1 J‘:)C_"’a;‘,le- Vap;“%”“’,‘_“ 2.483 MHz s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli
Signalton weist Sie daraufhin, ™= den - orar LED e K e e ol dis;’osm"m On p?ﬁdu s PRODUCTO directivas de la Union Europea que lilitada. Valjalilitamisest annab  * Bluetooth: 5.4 kéesolev seade vastab direktilvile ja pitaméll3 se painettuna. . Bluetooth: 5.4 vaatimustenmukaisuusvakuu- , et e . Batterie: 160 mAh Gue cot appareil est conforme a gumbizatim gazadrzitepri- . Materjal: ABS +PC tekst EUizjave o uskladenosti
wrde. o leuchtet o fiir o6 geltenden Richtiinion der de que se ha apagado, . Bluetooth: 5.4 le son aplicables. FIXED.zone a:s. marku helisignaal. - Helitugevus: 60-90dB 2014/53/EL. ELi vastavusdekla- Aanimerkkiiimoittaalaitteen . Aanenvoimakkuus: 60-90dB  tuksen koko teksti on saatavi ’ tre fois sur | t e o fréquence: 2400~ ladirective 2014/53/UE. Le texte (ada se okl it dete oome | menzie: 26xg1xT0mm dostupan je na ovoj web adresi:

2. Auf &ndig geladen - griine Eﬂriigiicﬁzne&ic;:\ F;;IEG[r]‘ zc?r:e 2. Restablecimiento de fabrica: « Volumen: 60-30 dB ggclarﬁtpor la prelsente ?uéest?_ 2. Tehase algseadistuste » Aku:180mAR ratsiooni téistekst on kattesaadav sammumisesta. . Akku:160mAh osoitteessa: hitps://fixed.zone/ Ezﬂtjuyszpquui: r:\eaigz::;flee 2483 MHz complet de la déclaration de Kada se Iskijuci bit éete o tlome + Tezina:16g https://fixed.zone/pages/com-

" . - " - N L - . : ;. Ispositivo cumple con la Directiva N . " . . - : il . + - i . i zvucnim signalom. ;.
zuriicksetzen: Driicken Sie LED leuchtet i a.s. erklart hiermit, dass dieses pulsa cuatro veces y luego « Bateria: 160 mAh 201‘2,53“)5 £l t‘;x(u completo taastamine: vajutage neli korda Sagedusala: 2400-2483MHz veebiaadressil: https://fixed. 2. Tehdasasetusten palautus: + Taajuusalue: 2400-2483MHz pages/compliance enfoncé pendant 3 ) rl‘:laterlauonAnggfgC] X10mm Icol;\rfurmlte H,E:‘S her //ﬂx " 5 Vra(:alnje na tvornicke pgostav- UPAKETU SE NALAZI: pliance
viermal und halten Sie danndie - Batterie schwach - LED blinkt __Gerét der Ri 014/53/EU mantén pulsado el botén duran-+Banda de 2400- A i ja hoidke nuppu 3 sekundit all, +_Materjal: ABS + PC one; Paina paini nelji kertaaja iaali-ABS+PE pourlancerune réi Poftis 16 adresse sulvante : https://fixe ShAbAael Al b cetirputa 1 Lokator FIXED Tag Bikee
lic- i andi inici: 2483 MH. ° ; is- «+ Suurus: 26 x 91x 10mm ida i i X " " 2 ° . P :
e e o 9o PRODUKTDATEN: entspricht. Der volstandige Text te3sequndos parainiclarun LSS NE Lo oe de la UE esta disponible en esta ettaastada tehase algseadis-  * U™ pidé se painettuna 3 sekunnin . Koko: 26 x91x 10mm LAITTEIDEN HAVITTAMISOHJEET dusine. Le Tas_e'_“,e‘_"a un , ) i zatim ga zadrsite pritisnutim T Ugvrsni vilci UPUTE 0 ZBRINJAVANJU UREDA-
. um das Zuriicksetzen auf die er onformitétserklérung restablecimiento de fabrica. EI aterial: ireccio X e tused. Tag annab helisignaali. Kaal: 16 g i tta tehd: tust ino: bip. Aprés la réinitialisation CONTENU DE L'EMBALLAGE: -
n « Bluetooth: 5.4 h P b . A direccion web: https://fixed.zone/ g g SEADMETE KAITLEMISE JUHEND ajan, jotta tehdasasetusten « Paino:16g YKSITYISHENKILOILLE (VOIMA- P " i i &ani 1x Kabel USB-C kabel JA ZA PRIVATNE OSOBE
Werkseinstellungen zu starten. 0 ist unter folgender Webadresse Tag emitira un pitido. Después ~ * Tamaio: 26 x91x10 mm 0 " i o0 dusine, le Tag passera en 1x FIXED Tag Bikee Locator INSTRUCTIONS POUR LA MISE AU tijekom 3 sekunde radivracanja  1xKabe abel za punjenje
Der Tag gibt einen Signalton « Lautstarke: 60-90 dB verfiigbar: https://fixed.zone/ 9 n pl - Despue . Peso:16 pages/compliance Pérast tehase algseadistuste PAKEND SISALDAB: ERASISEBEISTE ISIKUTE JAOKS palautus kdynnistyy. Tag antaa PAKKAUS SISALT, SSA EUROOPAN UNIONISSA JA mode d'appairage. 1x Vis de fi 95 REBUT DES EQUIPEMENTS PAR na tvornicke postavke. Tag ce 1x Korisniéki priruénik
aus. Nach dem Zuriicksetzen ~ * Batterie: 160 mah pages/compliance RE A i ‘09 taastamist dlitub Tag sidu- 1 FIXED Tag Bikee Locator (KEHTIB EUROOPA LIIDUS JA RIl- g@nimerkin. Tehdasasetusten  PAKKAUS SISBLTAR: MAISSA, JOISSA ON ERILLINEN praliage. b e g USB-C LES PARTICOLIERS (APRLICAR: poceti zvucati. Nakon vracanja (Primjenjivo u Europskoj uniji i
) : . . isregiimi IXEL ! i i X ag Bikee Locator _ - ICAB- - NAPOMENE: ! £ !
auf die Werkseinst Frequenzband: 2400-2483 MHz emparejamiento. CONTENIDO DEL PAQUETE: INSTRUCCIONES PARA LA ELIMI- misreziimi. Tx Kinnituskruvid KIDES, KUS ON ERALDI JAATMETE palautuksen dlkeen Tagssiirtyy ¥ el 59 FUEE JATEHUOLTOJARJESTELMA) Le Tag passera en mode veille Ix Manuel d'utilisation LES DANS L'UNION EUROPEENNE na tvornicke postavke, ,tag” I zemljama s posebnim sustavima
wechselt der Tag in den + Materia b 1x Localizador FIXED Tag Bikee 3 1x USB-C laadimiskaabel KOGUMISE SUSTEEM) pariliitostilaan. X Kiinnitysruuvi (arrét) siil ne peut pas étre appai- ET DANS LES PAYS DISPOSANT . e Proizvod je pokriven jamstvom ikupliani
- GroBe: 26x91x10 mm ENTSORGUNGSHINWEISE FUR . M NACION DE EQUIPOS POR PARTE (val x aadimiskaabel TXUSB- c latauskaapeli . 2 !l ne peut p ppat . E ¢e se prebaciti u na¢in rada za . o . prikupljanja otpada)
D enSchiat. - Gewicht: 169 GERATE FUR PRIVATKUNDEN ElTag entraré en modo de suspen- 1 forhi'S de fllacien, DE PARTICULARES (APLICABLE Bt \ TxKasutusj " o ouskaapel Tuotteessa tai sen mukana ré dans les 10 minutes. RS < ouvert par D'UN SYSTEME DE COLLECTE uparivanje prema zakonskim propisima koji  oznaka na proizvodu i u doku-
5 - : 5 - Ve x Cable de carga USB-! 5 i jaliilitub), kui seda ei ole 10 minuti N Tootel véi dokumentatsioonis Tag siirtyy lepotilaan (sammuttaa), toimitetuissa asiakirjoissa oleva € produit est couvert par la SELECTIVE DES DECHETS) : su na snazi u zemljama u kojima se i znadi i
modus (wird Jwenn gy (GILT IN DER EUROPAISCHEN sién (se apagara)sinose puede 1 pa0® 16 SAr9a LY EN LA UNION EUROPEA Y EN PAI MARKUSED: g siirtyy j ey 2 mentaciji znadi da se proizvod na

er nicht innerhalb von 10 Minuten
gekoppelt werden kann.

S0 KOPPELN SIE GOOGLE

FIND HUB

. Einschalten: Driicken Sie

die Taste auf dem Tag. Ein
Signalton zeigt Ihnen an, dass
das Geréat eingeschaltet ist.
Koppeln: Halten Sie den Tagin
die Néhe Ihres Telefons. Offnen
Sie die Find Hub-App. Auf dem
Bildschirm Ihres Telefons wird
ein Fenster angezeigt, in dem
Sie aufgefordert werden, den
Tag zu Ihrer Find Hub-App hin-
zuzufiigen. Befolgen Sie dann
die Anweisungen in der App.

.TEN UND ] T-

N

1x FIXED Tag Bikee Locator
1x Befestigungsschrauben
1x USB-C-Ladekabel

1x Bedienungsanleitung

HINWEISE:

Das Produkt unterliegt der gesetz-
lichen Gewahrleistung in den Lan-
dern, in denen es verkauft wird.
Bei Serviceproblemen wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem
Sie das Geréat gekauft haben.
FIXED dibernimmt keine Verant-
wortung fiir Schaden, die durch
unsachgeméaBen Gebrauch des
Produkts entstehen.

PRODUKTPFLEGE UND WARTUNG
Verwenden Sie zum Reinigen des

ZEN

1. Ausschalten: Halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedriic-
kt, um das Gerat auszuschalten.
Zwei Pieptdne signalisieren
Ihnen, dass das Gerat ausges-
chaltet wird.

Wiederherstellen der Werksein-
stellungen: Offnen Sie die Find
Hub-App und wéhlen Sie lhren
Tag aus. Klicken Sie auf das
Einstellungssymbol und wahlen
Sie dann ,Aus Find Hub entfer-
nen”. Nachdem Sie ihn aus der
App entfernt haben, driicken
Sie sechsmal auf die Taste am
Tag, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen. Der Tag
gibt einen lauten Piepton von
sich. Nach dem Wiederhers-
tellen der Werksei

~

\) ein weiches Tuch.

SICHERHEITSHINWEISE

Setzen Sie das Gerat weder Regen
noch Schnee aus und tauchen Sie
es nicht in Wasser.

Lassen Sie das Gerét nicht in der
Sonne im Auto liegen.

Setzen Sie das Gerét keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus
und lassen Sie es nicht in der Nahe
von Warmegquellen liegen.
Verwenden Sie das Gerét

nicht, wenn es starken StéBen
ausgesetzt war, heruntergefallen
ist oder in irgendeiner Weise
beschadigt ist.

Zerlegen Sie das Geréat nicht, da
dies zu Stromschlagen und/oder
Verbrennungen fiihren kann.
Bewahren Sie das Gerét auBerhalb

wechselt der Tag in den
Kopplungsmodus.

der von Kindern
auf. Das unbefugte Offnen oder
Verandern von Produktteilen fiihrt

UNION UND IN LANDERN MIT
GETRENNTEN ABFALLSAMMEL-
SYSTEMEN)

Das Symbol auf dem Produkt oder
in der Dokumentation weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende
seiner Lebensdauer nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf.
Um mégliche Umweltverschmut-
zungen oder Gesundheitsschaden
durch unsachgemaBe Entsorgung
zu vermeiden, trennen Sie das
Produkt bitte von anderen
Abfallarten und recyceln Sie

es verantwortungsbewusst,

um die Wiederverwendung von
Rohstoffen zu férdern.

Privatpersonen kdnnen sich an
die Verkaufsstelle, in der das
Produkt gekauft wurde, oder an
ihre értliche Behérde wenden, um
Informationen zum Recycling die-
ser Art von Produkten zu erhalten.
Juristische Personen sollten sich
an ihre Lieferanten wenden und
alle Bedingungen des Kaufvertrags
berpriifen. Dieses Produkt darf
nicht mit anderen gewerblichen
Abféllen zur Entsorgung gemischt
werden. Wenden Sie sich bei der
Entsorgung des Produkts an Ihre
ortliche Abfallentsorgungsstelle,
um die Batterie zu entfernen.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tschechische Republik

emparejar en 10 minutos.

COMO EMPAREJAR GOOGLE

FIND HUB

1. Encendido: pulse el botén del
Tagy un pitido le indicara que
se ha encendido.

NOTAS:

El producto esta cubierto por la
garantia segun la normativa legal
de los paises en los que se vende.
En caso de problemas con el
servicio, péngase en contacto con

SES CON SISTEMAS DE RECOGIDA
SELECTIVA DE RESIDUOS)

El simbolo que aparece en el
producto o en la documentacion
indica que el producto no debe
desecharse junto con otros
residuos municipales al final de su
vida Util. Para evitar la posible con-
inacion del medio ambi o

de fabrica: Abra la aplicacion
Find Hub y seleccione su Tag.
Haga clic en el icono de ajustes
y seleccione «Eliminar de Find
Hub». Después de eliminarlo de
la aplicacion, pulse el boton del
Tag seis veces para restablecer
los ajustes de fabrica. El Tag
emitira un pitido fuerte.
Después de restablecer los aj-
ustes de fabrica, el Tag pasara
almodo de emparejamiento.

El Tag entrara en modo de suspen-
sion (se apagara) sino se puede
emparejar en 3 minutos.

2. Emparejamiento: mantenga el o'y i idor donde adquirié el
Tag cerca de su teléfono. Abra dispositivo
la aplicacion Find Hub y apare- FIX%D no se‘ hace de
cera una ventana en la pantalla los dafios causados por un uso
de su teléfono pidiéndole que incorrecto del rodu’::to
afada el Tag a su aplicacion P :
Find Hub. A continuacion, CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL
siga las instrucciones de la PRODUCTO
aplicacion. Utilice un pafio suave para limpiar
APAGADO Y RESTABLECIMIENTO ! cuerpo del Tag.
1. Apagado: pulsado DE
el boton durante 5 segundos No exponga el dispositivo ala
para apagarlo. Dos pitidos le lluvia o la nieve ni lo sumerja
avisaran de que el dispositivo enagua.
se esta apagando. . No deje el dispositivo en el
2. Restablecimiento de los ajustes  ¢oche al sol.

No exponga el dispositivo directa-
mente a la luz solar ni lo deje cerca
de fuentes de calor.

No utilice el dispositivo si ha
sufrido un impacto fuerte, sise ha
caido o si esté dafiado de alguna
manera.

No desmonte el equipo, ya que
existe riesgo de descarga eléctri-
cay/o quemaduras.

Mantenga el equipo fuera del
alcance de los nifios. La apertura
o modificacion no autorizada de
las piezas del producto anulara

la garantia.

dafios a la salud humana causados
por la eliminacion incontrolada

de residuos, separelo de otros
tipos de residuos y reciclelo de
forma responsable para promover
la reutilizacion de los recursos
materiales.

Los particulares pueden ponerse
en contacto con el punto de venta
donde se adquiri6 el producto o
con su oficina local para obtener
informacion sobre el reciclaje

de este tipo de productos. Las
personas juridicas deben ponerse
en contacto con sus proveedores y
comprobar todas las condiciones
del contrato de compra. Este
producto no debe mezclarse con
otros residuos comerciales para
su eliminacion. Cuando deseche
el producto, péngase en contacto
con el servicio de recogida de
residuos de su localidad para
retirar la bateria.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republica Checa

jooksul voimalik siduda.

PAARI UHENDAMINE GOOGLE
FIND HUB

1. Sisseliilitamine: vajutage Tagil
olevat nuppu ja piiks annab
maérku, et seade on sisse
ldlitatud.

Paariloomine: hoidke mérgist
telefoni lahedal. Avage Find
Hubi rakendus ja telefoni
ekraanile ilmub aken, milles
palutakse teil lisada margis
Find Hubi rakendusse. Jérgige
seejarel rakenduses olevaid
juhiseid.

VALJALULITAMINE JA TAAS-
TAMINE

[

ilitamine: hoidke nuppu
5 sekundit all, et seade valja
Iilitada. Kaks piiksu annavad
mérku, et seade lilitub vélja.
Tehase seadete taastamine:
Avage Find Hub rakendus ja va-
lige oma Tag. KIdpsake seadete
ikooni ja valige ,Eemalda Find
Hubist". Pérast rakendusest
eemaldamist vajutage Tagil
kuus korda nuppu, et taastada
tehase seaded. Tag annab
valju piiksu. Parast tehase
seadete taastamist liilitub Tag
sidumisreziimi.

[

Tag liilitub puhkeolekusse (véljalii-
litatud), kui seda ei ole voimalik 3
minuti jooksul siduda.

Toode on kaetud garanti
vastavalt selle miiiigiriigi Sig
saktidele. Teenindusprobleemide
korral pdérduge palun seadme
ostukohta.

FIXED ei vastuta toote vaarkasuta-
misest tingitud kahjude eest.
TOOTE HOOLDUS JA HOOLDUS
Puhastage Tag korpust pehme
lapiga.

OHUTUSMEETMED

Arge jatke seadet vihma voi lume
katte ega kastke seda vette.

Arge jatke seadet piikese kitte
autosse.

Arge jatke seadet otsese paike-

olev siimbol néitab, et toodet ei
tohi selle kasutusaja Ioppedes
koos muude olmejaatmetega kar-
valdada. Et véltida kontrollimatu
jaatmete korvaldamise tagajérjel
tekkivat keskkonnasaastet voi
kahju inimeste tervisele, eraldage
toode muudest jaatmetest ja
suunake see vastutustundlikult
ringlusse, et soodustada materja-
lide taaskasutamist.

Eraisikud saavad sellise toote
ringlussevotu kohta teavet toote
ostukohast voi kohalikust asutu-
sest. Juriidilised isikud peaksid
vétma ihendust oma tarnijatega
ja kontrollima kéik ostulepingu

katte ega
lahedusse.
Arge kasutage seadet, kui see on
saanud tugeva |66gi, kukkunud voi

Seda toodet ei tohi
segada muude arijaatmetega. Too-
te kdrvaldamisel votke iihendust
kohaliku jagtmekaitlusteenuse

on mingil viisil

Arge seadme osi lahti vitke, sest

see vdib pdhjustada elektrilogi

ja/voi poletusi.

Hoidke seade laste kéeulatusest

eemal. Toote osade omavoliline

avamine vdi muutmine tiihistab

garantii.

« Toote hoiutemperatuur: 0
kuni 35 °C

« Toote todtemperatuur: 0
kuni 40 °C

et aku.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Tsehhi Vabariik

jos sité ei voida pariliittaa 10

minuutin kuluessa.

PARILIITOKSEN MUUDOSTAHINEN

GOOGLE FIND H

. Kéynnistaminen: Paina
Tag-laitteen painiketta, ja
&énimerkki iimoittaa, etta laite
on kaynnistynyt.

alainen. Jos laitteessa ilmenee
vikoja, ota yhteytta laitteen
jalleenmyyjaan.

symboli tarkoittaa, etta tuotetta

ei saa havittdd muiden yhdyskun-
tajatteiden mukana sen kayttoian
paatyttya. Jotta valte!
hallitsemattoman jatteiden havi-
ttémisen aiheuttama ympériston

tai ihmisten
haitta, el

[

Pariliitoksen
Pida Tag-laite lahelld puhelinta.
Avaa Find Hub -sovellus, ja
puhelimen néytélle avautuu
ikkuna, jossa sinua pyydetaan
lisddmaan Tag-laite Find Hub
-sovellukseen. Noudata sitten
sovelluksen ohjeita.

SAMMUTTAMINEN JA NOLLA-
AMINEN

1. Sammuttaminen: Sammuta
painamalla painiketta 5 seku-
nnin ajan. Kaksi &animerkkia
ilmoittaa, etté laite sammuu.
Tehdasasetusten palauttami-
nen: Avaa Find Hub -sovellus
ja valitse Tag. Napsauta ase-
tuskuvaketta ja valitse sitten
"Poista Find Hubista". Kun olet
poistanut sen sovelluksesta,
paina Tagin painiketta kuusi
kertaa tehdasasetusten pa-
lauttamiseksi. Tag antaa kovan
&énimerkin. Tehdasasetusten
palauttamisen jélkeen Tag
siirtyy pariliitostilaan.

[

FIXED EI ole tuotteen !

vir ytosta ai terveydelle

ista tuote muistajatteista ja kierra
se vastuullisesti materiaalien

TUOTTEEN HOITO JA HUOLTO

Puhdista Tagin runko pehmeélla
liinalla.

TURVALLISUUSOHJEET

Al altista laitetta sateelle tai
lumelle tai upota sita veteen.

Ala jata laitetta autoon auringon-
paisteeseen

Al altista laitetta suoralle

)

l&mménlahteiden I&helle.

yté laitetta, jos se on altistu-

nut voimakkaalle iskulle, pudonnut

tai vahingoittunut millaan tavalla.

Ala pura laitetta, silld se voi

aiheuttaa sahkdiskun ja/tai

palovammoja.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Tuotteen osien luvaton avaaminen

tai muuttaminen mit&tdi takuun.

« Tuotteen sailytyslampétila:
0-35°C

« Tuotteen kayttolampotila:
0-40°C

uudelleenkayton edistamiseksi.

Yksityishenkildt voivat ottaa
yhteytta tuotteen ostopaikkaan
tai paikalliseen viranomaiseen
saadakseen tietoa taman tyyppis-
ten tuotteiden kierratyksesta.
Oikeushenkildiden tulee ottaa
yhteytté toimittajiinsa ja tarkistaa
kaikki ostosopimuksen ehdot.
Tata tuotetta ei saa sekoittaa
muiden kaupallisten jatteiden
kanssa hévitettdessa. Kun havitat
tuotteen, ota yhteytta paikalliseen
jatehuoltopalveluun akun
poistamiseksi.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tsekki

COMMENT COUPLER GOOGLE
FIND HUB

. Mise en marche : appuyez sur
le bouton du Tag et un bip vous
indiquera qu'il est allume.
Appairage : maintenez le Tag a
proximité de votre téléphone.
Ouvrez I'application Find Hub
et une fenétre s'affichera sur
I'écran de votre téléphone vous
invitant & ajouter le Tag a votre
application Find Hub. Suivez
ensuite les instructions de
l'application.

MISE HORS TENSION ET REINI-
TIALISATION

. Mise hors tension : appuyez
sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes
pour éteindre l'appareil.

Deux bips vous avertiront
que l'appareil est en train de
s'eteindre.

Restauration des paramétres
d'usine : ouvrez I'application
Find Hub et sélectionnez votre
Tag. Cliquez sur l'icone des
paramétres, puis sélectionnez
«Supprimer de Find Hub ».
Apreés l'avoir supprimé de
I'application, appuyez six fois
sur le bouton du Tag pour
effectuer une réinitialisation
d'usine. Le Tag émettra un
bip sonore puissant. Aprés la
restauration des paramétres
d'usine, le Tag passera en
mode d'appairage.

[

[3d

Le Tag passera en mode veille
(s'éteindra) s'il ne peut pas étre
appairé dans les 3 minutes.

dispositions Iégales en vigueur
dans les pays ou il est vendu. En
cas de problemes de service,
veuillez contacter le revendeur
auprés duquel vous avez acheté
Iappareil.

FIXED décline toute responsabi-
lité pour les dommages causés
par une utilisation incorrecte

du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
DU PRODUIT

Utilisez un chiffon doux pour
nettoyer le boitier du Tag.

PRECAUTIONS DE SECURITE
N'exposez pas l'appareil a la pluie
ou alaneige et ne le plongez pas
dans I'eau.

Ne laissez pas I'appareil dans la
voiture au soleil.

N'exposez pas I'appareil direc-
tement a la lumiére du soleil et
ne le laissez pas a proximité de
sources de chaleur.

N'utilisez pas 'appareil s'il a subi
un choc violent, s'il est tombé ou
s'il est endommagé de quelque
maniére que ce soit.

Ne démontez pas I'appareil, vous
risqueriez de vous électrocuter
et/ou de vous braler.

Gardez I'appareil hors de portée
des enfants. L'ouverture oula
modification non autorisée des
pieces du produit annulera la
garantie.

Température de stockage du
produit: 0435°C
Température de fonctionne-
ment du produit : 04 40 °C

Le symbole figurant sur le produit
ou dans la documentation indique
que le produit ne doit pas étre
éliminé avec les autres déchets
municipaux ala fin de sa durée de
vie. Afin d'éviter toute pollution
de l'environnement ou tout risque
pour la santé humaine résultant
d'une élimination incontrélée

des déchets, veuillez le séparer
des autres types de déchets et le
recycler de maniére responsable
afin de favoriser la réutilisation
des ressources matérielles.

Les particuliers peuvent
contacter le point de vente

ou le produit a été acheté ou
leur administration locale pour
obtenir des informations sur le
recyclage de ce type de produit.
Les personnes morales doivent
contacter leurs fournisseurs et
veérifier toutes les conditions du
contrat d'achat. Ce produit ne
doit pas étre mélangé a d'autres
déchets commerciaux pour étre
éliminé. Lors de I¢limination du
produit, contactez votre service
local d'¢limination des déchets
pour retirer la batterie.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
République tchéque

Tag ce prijeci u modus mirovanja
(iskljucit ce se) ako se ne moze
upariti u razdoblju od 10 minuta.

POSTUPAK ZA UPARIVANJE
GOOGLE FIND HUB

1. Uklju¢ivanje: Pritisnite gumb
na oznaci i zvuéni signal ¢e vas
obavijestiti da je ukljuéena.
Uparivanje: DrZite oznaku blizu
telefona. Otvorite aplikaciju
Find Hub i na zaslonu telefona
¢e se pojaviti prozor s upitom
da dodate oznaku u aplikaciju
Find Hub. Zatim slijedite upute
u aplikaciji.

ISKLJUEIVANJE | RESETIRANJE
1. Isklju¢ivanje: Pritisnite i

drzite gumb 5 sekundi da biste
iskljucili uredaj. Dva zvuéna
signala upozorit ¢e vas da se
uredaj iskljuéuje.

Vracanje na tvornicke
postavke: Otvorite aplikaciju
Find Hub i odaberite svoju
oznaku. Kliknite ikonu postavki,
azatim odaberite ,Ukloni iz Find
Huba". Nakon $to je uklonite iz
aplikacije, pritisnite gumb na
oznaci $est puta da biste izvrsili
vracanje na tvornicke postavke.
Oznaka ¢e glasno zvuéno
zapiskati. Nakon vracanja na
tvornicke postavke, oznaka

ce se prebaciti u nacin rada za
uparivanje.

[

[

prodaje. U slu¢aju poteskoca sa
servisiranjem, obratite se trgovcu
kod kojeg ste kupili uredaj.

FIXED ne preuzima odgovornost
za $tete nastale nepravilnom
uporabom proizvoda.

NJEGA | ODRZAVANJE

PROIZVODA

Za ¢iscenje ,taga” uredaja koristite

meku krpu.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlaZite uredaj

ga uranjajte u vodu.

Ne ostavljajte uredaj na izravnoj

suncevoj svjetlosti u automobilu.

Ne izlazite uredaj izravnoj sunéevoj

svjetlosti niti ga ostavljajte u blizini

izvora topline.

Nemojte koristiti uredaj, ako je

pretrpio jak udarac, ako je pao ili je

ostecen na bilo koji drugi nacin.

Ne rastavljajte uredaj, postoji

opasnost od strujnog udara i/ili od

nastanka opeklina.

Cuvajte ovaj uredaj van dohvata

djece. Neovlasteno otvaranje ili

izmjena dijela ovog proizvoda

rezultira gubitkom jamstva.

« Temperatura skladistenja
proizvoda: od 0 do 35 °C.

« Maks. radna temperatura: od
0do40°C.

snijegu niti

kraju njegovog vijeka trajanja ne
smije odlagati zajedno s drugim
komunalnim otpadom. Kako biste
sprijecili moguce oneciséenje
okoliga ili $tetu ljudskom zdravlju
prouzroéenu nekontroliranim
odlaganjem otpada, odvojite ih od
ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promovirali
ponovnu uporabu materijalnih
resursa.

Pojedinci se mogu obratiti
prodajnom mjestu gdje je proizvod
kupljen ili lokalnom uredu s infor-
macijama o recikliranju ove vrste
proizvoda. Pravne osobe trebaju
kontaktirati svoje dobavljace i pre-
gledati sve uvjete kupoprodajnog
ugovora. Ovaj se proizvod ne smije
mijesati s drugim komercijalnim
otpadom za odlaganje. Kada odla-
Zete proizvod, obratite se lokalnoj
sluzbi za zbrinjavanje otpada kako
biste uklonili bateriju.

FIXED.zone a.s. (d.d.)
Budéjovicka 19
Homole 37001

Ceska republika



Készénjiik, hogy megvasarolta a
FIXED Tag Bikee terméket.

®

Bekapcsologomb
Jelzd LED

Régzitéfurat

00000

FELHASZNALOI KEZIKONYV

A Tag alve modba valt (kikapcsol),
ha 3 percen beliil nem sikerdil

parositani.

TELEPITES
. Egy imbuszkulccsal csavarja ki
a kerékpar vazan a palacktarto
rogzitéséhez hasznalt mindkét

csavart.

+ Atermék lizemi hémérséklete:
0 és 40 °C kozott

HIBAELHARITAS:

Ha barmilyen problémat tapasztal

atermékkel kapcsolatban, kérj

vegye fel a kapcsolatot tigyfélszol-

galatunkkal a www.fixed.zone/

podpora cimen.

EGYSZERUSITETT EU ME-

GFELELOSEGI NYILATKOZAT

A FIXED zone kijelenti, hogy a jelen

leirt termék megfelel
a2014/53/EU rendeletnek. Az EU
nyilatkozat teljes szévege elérheté
akovetkezo cimen: https://fixed.
zone/pages/compliance

TERMEK ARTALMATLANITASA

E

(Azokra az orszagokra vonatkozik,
ahol killén gy(jtérendszer miksdik
az Ujrahasznosithaté anyagok
szémara.

Arégi termékeket nem szabad
ahaztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani! Ha a termék mar
nem miikddik, artalmatlanitsa

azt az On orszagaban érvényes

Grazie per aver acquistato il FIXED

Tag Bikee.

Pulsante di accensione
LED diindicazione

Foro di montaggio

Connettore di ricarica
USB-C

Cappuccio antipolvere
Leggere il presente manuale prima
dell'uso.

COME ASSOCIARE APPLE FIND MY
1. Accensione: tenere premuto il
pulsante sul Tag per 2 secondi
e un segnale acustico avvisera
dell'accensione.
Accoppiamento: aprire 'app
Find e, nella scheda “Oggetti”,
toccare il segno + e selezionare
“Aggiungi un altro oggetto”.
Spostare leggermente il Tag
per entrare in modalita di
accoppiamento. Sequire quindi
le istruzioni nell'app.

[

]

Ez a termék megfelel az Eurépai
Unid iranyelveinek minden
alapvetd kdvetelményének. A
FIXED.zone a.s. kijelenti, hogy ez

TO E RIPRISTINO
Spegnimento: premere due
volte il pulsante e poi tenerlo
premuto per spegnere. Un
segnale acustico avvisa dello
spegnimento.

Ripristino delle impostazioni
di fabbrica: premere quattro
volte e quindi tenere premuto
il pulsante per 3 secondi
peravviare il ripristino delle

[

MANUALE D'USO

INSTALLAZIONE

@

. Utilizzare una chiave a brugola
per svitare entrambe le viti
sul telaio della bicicletta che
servono per fissare il porta-
borraccia.
. Posizionare il localizzatore sul
telaio della bicicletta. | fori nel
localizzatore devono essere
allineati con i fori di montaggio
sul telaio. Se si utilizza un
portaborraccia, posizionarlo sul
localizzatore in modo che i fori
siano perfettamente allineati.
Utilizzare le viti originali o viti
pit lunghe a seconda dellal-
tezza del localizzatore e del
tipo di portaborraccia. Serrare
entrambe le viti in modo che il
portaborraccia sia ben fissato
ma non danneggi il telaio.
. Verificare che il portaborraccia
sia ben fissato e che il localiz-
zatore sia ben nascosto sotto
di esso.
Il localizzatore & ora pronto per
I'uso el tracciamento della
posizione.

INDICATORI LED:

+ Incarica-LED arancione
acceso

Completamente carico - LED
verde acceso

Batteria scarica - LED
lampeggiante

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:
Bluetooth: 5.4

Volume: 60-90dB
Batteria: 160mAh

Banda di frequenza: 2400~

N

“

IS

@

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

In caso di problemi con il prodotto,
contattare il nostro team di
assistenza all'indirizzo www.fixed.
zone/podpora

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
UE SEMPLIFICATA

FIXED.zone dichiara che il prodo-
tto descritto nel presente manu-
ale & conforme al Regolamento
2014/53/UE. |l testo completo
della presente dichiarazione UE &
disponibile allindirizzo: https://
fixed.zone/pages/compliance

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

E

(Si applica nei paesi con sistemi di
raccolta differenziata dei materiali
riciclabili.

| prodotti obsoleti non devono
essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici! Se il prodotto non
funziona piu, smaltirlo in confor-
mita con le normative vigenti nel
proprio paese.

Cc€

Questo prodotto & conforme a tutti
i requisiti essenziali delle direttive
dell'Unione Europea ad esso appli-
cabili. FIXED.zone a.s. dichiara
che questo dispositivo & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della chhlarazlone

di conformita UE &

Dékojame uz FIXED Tag Bikee

isigijima.

Maitinimo mygtukas
Indikacijos $viesos diodé
Tvirtinimo skylé

USB-C jkrovimo jungtis

0
o

Pries naudodami, perskaitykite ig
instrukcija.
KAIP SUSIETI APPLE FIND MY
. |jungimas: 2 sekundes laikykite
nuspaude mygtuka ant zymés,
ir garsinis signalas pranes, kad
jrenginys jjungtas.
Sujungimas: Atidarykite
programéle ,Find" ir skirtuke
.Daiktai” bakstelékite ,.+"
i pasirinkite ,Pridéti kita
daikta". Lengvai pajudinkite
zymeklj, kad pereituméte j
sujungimo bisena. Tada sekite
programélés instrukcijas.
ISJUNGIMAS IR ATSTATYMAS
1. 18jungimas: Norédam Ingti,
du kartus paspauskite mygtuka
ir tada laikykite jj nuspaude.
Apie i§jungima bus pranesta
garso signalu.

Dulkés dangtelis

[

NAUDOTOJO VADOVAS

MONTAVIMAS

@

. Naudodami Sesiakampj rakta,
atsukite abu dvira¢io remo
varztus, kuriais pritvirtintas
buteliy laikiklis.

Uzdékite lokatoriy ant dviracio
rémo. Lokatoriaus skylés turi
sutapti su rémo tvirtinimo
skylémis. Jei naudojate buteliy
laikiklj, uzdékite jj ant lokato-
riaus ta\p, kad skylés sutapty.

[

Ll

arba ilgesnes varZtas, priklau-
somai nuo lokatoriaus auks¢io
ir laikiklio tipo. Priverzkite abi
varztas, kad laikiklis baty tvirtai
pritvirtintas, bet nepazeisty
rémo.

. Patikrinkite, ar laikiklis yra
tvirtai pritvirtintas ir lokatorius
yra gerai pasléptas po juo.

. Lokatorius yra paruostas
naudoti ir padéties sekimui.

LED INDIKATORIUS:

« |kraunama - oranziné LED
lemputé dega

« |krauta - Zalia LED lemputé
dega

« Mazas akumuliatoriaus jkrovi-
mas - mirksi LED indikatorius

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

Bluetooth: 5.4

Garsumas SD 90dB

. :160 mAh

IS

o

Paspauskite keturis kartus
ir tada laikykite mygtuka
K

Dainiqjuosta. 2400-2483 MHz
Medziaga: ABS + PC
Dydis: 26 x 81x 10 mm

PROBLEMY SPRENDIMAS:

Jei kyla problemy su produktu,
susisiekite su masy pagalbos
komanda adresu www.fixed.zone/
podpora

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES
DEKLARACIJA

FIXED.zone deklaruoja, kad $iame
vadove aprasytas produktas
atitinka Reglamenta 2014/53/ES.
Visa Sios ES deklaracijos teksta
galima rasti adresu: https://fixed.
zone/pages/compliance

PRODUKTO SALINIMAS

E

(Taikoma $alyse, kuriose yra atskiri
perdirbamy medziagy surinkimo
sistemos.

Seno produkto negalima iSmesti
su buitinémis a(llekomls‘ Jei

Paldies, ka iegadajaties FIXED

Tag Bikee.

leslégsanas pogu
Indikatora LED

MontaZas caurums

USB-C uzlades savienotajs

Puteklu vacin$

00000

Pirms lieto$anas lidzu izlasiet So

rokasgramatu.

KA PARIESTATIT APPLE FIND MY

. leslégsana: Turiet pogu uz Tag
2 sekundes, un signals bridinas
par Ieslegsanu

[

atveriet lietotni

produktas
pagal savo Salies taisykles.

]

Sis produktas atitinka visus jam
taikomus Europos Sajungos
direktyvy esminius reikalavimus.
FIXED.zone a.s. pareiskia, kad

$is jrenginys atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas yra pateiktas
Sioje interneto svetainéje: https://
fixed.zone/pages/compliance

IRENGINIY SALINIMO INSTRUKCI-

Find,cilné“ltems (Objekti)
pieskarieties simbolam +
un izvélieties "Add another
item” (Pievienot citu objektu).
Viegli parvietojiet Tag, lai
saktu saskanosanu. Péc tam
rikojieties saskana ar lietotnes
noradijumiem.
I1ZSLEGSANA UN ATIESTATISANA
. Izslegsana: divreiz nospiediet
pogu un turiet to nospiestu,
lai izslégtu ierici. Izslegdanos
apstiprinas signals.
Rapnicas iestatijumu atjau-
nosana: Nospiediet pogu cetras
reizes un turlet nospiestu 3

[

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

UZSTADISANA

@

Ar sesstara atslégu atskravéjiet
abus skraves uz velosipéda
ramja, kas tiek izmantotas, lai
piestiprinatu pudeles turétaju.
Novietojiet fiksatoru uz velosi-
péda ramja. Fiksatora caurumi
jasakrit ar ramja montazas

[

PROBLEMU NOVERSANA:

Ja rodas kadas problémas ar
produktu, lidzu, sazinieties ar
masu atbalsta komandu, rakstot
uz www.fixed.zone/podpora
VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

FIXED.zone pazino, ka $aja
rokasgramata aprakstitais
produkts atbilst Regulai 2014/53/
ES. $is ES deklaracijas pilns teksts
ir pieejams: https://fixed.zone/

caurumiem. Jai:
pudeles turétaju, novietojiet
to uz fiksatora ta, lai caurumi
sakristu precizi.

Atkariba no lokatora augstuma
un turétaja veida izmantojiet
originalas skraves vai garakas
skraves. Abas skrives
pievelciet, lai turétajs batu
drosi nostiprinats, bet netiktu
bojats ramis.

. Parbaudiet, vai turétajs ir drosi
nostiprinats un lokators ir labi
paslépts zem ta.

Lokators tagad ir gatavs
lietosanai un atrasanas vietas
noteiksanai.

LED INDIKATORS:

Ladéjas - oranza LED iedegta
Pilniba uzladéts - zala LED
iedegta
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PRODUKTA IZNICINASANA

E

(Attiecas uz valstim, kuras ir atse-
viskas parstradajamo materialu
savaksanas sistémas.

Vecos produktus nedrikst iznicinat
kopa ar sadzives atkritumiem! Ja
produkts vairs nedarbojas, iznici-
niet to saskana ar jasu valsti spéka
esosajiem noteikumiem.

q3

Sis produkts atbilst visam Eiropas

Bedankt voor de aankoop van de
FIXED Tag Bikee.

®

Aan/uit-knop
Indicatie-LED
Bevestigingsgat
USB-C-oplaadconnector

Stofkap

00000

Lees deze handleiding voor
gebruik.

APPLE FIND MY KOPPELEN

. Inschakelen: houd de knop op
de tag 2 seconden ingedrukt
totdat u een pieptoon hoort.
Koppelen: Open de Find-app en
tik onder het tabblad , Items’
op de +en selecteer, Nog een
item toevoegen’. Beweeg de tag
lichtjes om de koppelingsmo-
dus te activeren. Volg daarna de
instructies in de app.

UITSCHAKELEN EN RESETTEN

. Uitschakelen: Druk tweemaal
up de knop en houd deze

[

- Zems limenis -

LED mirgo

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS:

- Bluetooth: 5.4

Skajums: 60-90dB
Akumulators: 160mAh

. Fr i 2400~

batiskajam prasibam, kas uz to
attiecas. FIXED.zone a.s. ar $0 pa-
zino, ka §iierice atbilst Direktivai
2014/53/ES. ES atbilstibas de-
klaracijas pilns teksts ir pieejams
$aja timek|a adresé: https://fixed.

2483MHz

om het apparaat uit
te schakelen Een pieptoon
geeft aan dat het apparaat is
uitgeschakeld.
Fabrieksinstellingen herstellen:
Druk vier keer op de knop

en houd deze vervolgens

3 seconden ingedrukt om

de fabrieksinstellingen te

De tag geeft een.

[

GEBRUIKERSHANDLEIDING

)

. Gebruik eeninbussleutel om
beide schroeven op het fiet-
sframe los te draaien waarmee
de bidonhouder is bevestigd.
Plaats de locator op het fiet-
sframe. De gaten in de locator
moeten uitgelijnd zijn met

de bevestigingsgaten op het
frame. Als u een bidonhouder
gebruikt, plaats deze dan op de
locator zodat de gaten precies
uitgelijnd zijn.

Gebruik de originele schroeven
of langere schroeven, afhanke-
lijk van de hoogte van de locator
en het type houder. Draai beide
schroeven vast zodat de houder
stevig vastzit, maar het frame
niet beschadigt.

. Controleer of de houder stevig
vastzit en of de locator goed
onder de houder verborgen is.
De locator is nu klaar voor
gebruik en positiebepaling.

INSTALLATIE

[
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LED-INDICATIE:

« Opladen - oranje LED brandt

« Volledig opgeladen - groene
LED brandt

« Batterij bijnaleeg-LED
knippert

PRODUCTSPECIFICATIES:
Bluetooth: 5.4

« Volume: 60-90dB

Batterij: 160mAh
Frequentieband: 2400-
2483MHz

Materiaal: ABS + PC
Afmetingen: 26 x 91x 10mm

Opslagtemperatuur van het
product: 0 tot 35°C
Bedrijfstemperatuur van het
product: 0 tot 40 °C
PROBLEEMOPLOSSING:

Als u problemen ondervindt met
het product, neem dan contact op
met ons ondersteuningsteam via
www.fixed.zone/podpora
VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMI-
TEITSVERKLARING

FIXED.zone verklaart dat het
product dat in deze handleiding
wordt beschreven, voldoet aan
Verordening 2014/53/EU. De volle-
dige tekst van deze EU-verklaring
is beschikbaar op: https://fixed.
zone/pages/compliance

PRODUCTAFVOER

E

(van toepasslng in landen met
apartei voor

Takk for at du kjepte FIXED
Tag Bikee.

Stremknapp
Indikator-LED
Monteringshull
USB-C-ladekontakt

Stevhette

00000

Les denne bruksanvisningen
for bruk.

SLIK KOBLER DU TIL APPLE

FIND MY

. Sl& pé: Hold knappen pa Taggen
inne i 2 sekunder, og et pip
signaliserer at den er slatt pa.
Parring: Apne Find-appen

og trykk pa + under fanen

[

recyclebare materialen.

Oude producten mogen niet bij
het huishoudelijk afval worden
weggegooid! Als het product niet
meer werkt, moet u het afvoeren
in overeenstemming met de
voorschriften in uw land.

Cc€

Dit product voldoet aan alle
essentiéle eisen van de Europese

» 0g velg «Legg
til et nytt element». Beveg
Taggen litt for & gdinn i pa-
rringstilstand. Folg deretter
instruksjonene i appen.

SLA AV 06 TILBAKESTILL
1. Sl& av: Trykk to ganger pa
knappen og hold den inne for
4513 av. Et pip signaliserer at
enheten er slatt av.
Tilbakestill til fabrik-
kinnstillinger: Trykk fire
ganger og hold deretter
knappen inne i 3 sekunder for
& starte en tilbakestilling til
Taggenvil

[

BRUKERHANDBOK

®

. Bruk en unbrakonekkel til

& skru ut begge skruene p&
sykkelrammen som brukes til &
feste flaskeholderen.

Plasser festebraketten pa
sykkelrammen. Hullene i
festebraketten ma vaere pa

MONTERING

[

FEILSOKING:

Hvis du opplever problemer med
produktet, kan du kontakte vart
supportteam p& www.fixed.zone/
podpora

FORENKLET EU-OVERENSS-
TEMMELSESERKL ZRING
FIXED.zone erklaerer at produktet
beskrevet i denne bruksanvisnin-
gen er i samsvar med forordning
2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til denne EU-erklaeringen
er tilgjengelig pa: https://fixed.

Imje med monteri
pé& rammen. Hvis du bruker en
flaskeholder, plasser den p&
festebraketten slik at hullene
passer ngyaktig sammen.
Bruk de originale skruene
eller lengre skruer avhengig av
heyden pé lokatoren og typen
holder. Stram begge skruene
slik at holderen sitter godt fast,
men ikke skader rammen.
. Kontroller at holderen sitter
godt fast og at lokatoren er
godt skjult under den.
Lokatoren er nd klar til bruk og
posisjonssporing.
LED-INDIKASJON:
« Lader - oransje LED lyser
« Fulladet - grenn LED lyser
« Lavt batteri - LED-lampen
blinker

PRODUKTSPESIFIKASJONER:

« Bluetooth: 5.4

« Volum: 60-30 dB

Batteri: 160 mAh
Frekvensband: 2400-2483 MHz
Materiale: ABS + PC

Sterrelse: 26 x 91x 10 mm
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AVHENDING AV PRODUKT

E

(Gjelder i land med separate innsa-
mlingssystemer for resirkulerbare
materialer.

Gamle produkter ma ikke kastes
sammen med husholdningsav-
fall! Hvis produktet ikke lenger
fungerer, mé det kastes i henhold
til regelverket i ditt land.

]

Dette produktet oppfyller alle
vesentlige krav i EU-direktiver
som gjelder for det. FIXED.zone
a.s. erkleerer herved at denne
enheten er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU-erklaeringen om
samsvar er tilgjengelig p& denne
nettadressen: https://fixed.zone,

2. Helyezze ardgzitd a
USB-C tdltécsatlakozo kerékpar vazara. A rogzitéelem
furatamak egy vonalba kell es-
Porveds 6
palacktartot hasznal, helyezze
azt ardgzitéelemre Ugy, hogy a

Hasznélat el6tt olvassa el ezt a furatok pontosan egy vonalba

kézikdnyvet. essenek.

. P P 3. Hasznalja az eredeti csavarokat
PAROSITASI ELJARAS APPLE vagy hosszabb csavarokat, a
FINDMY rogzits magassagatol és a tarto
1. Bekapcsolas: Tartsa lenyomva tipusatol fiiggéen. Huzza meg

aTag gombjat 2 masodpercig, mindkét csavart, hogy a tarto
majd egy hangjelzés jelzia biztonsagosan rdgziiljon, de ne
keésziilék bekapcsolasat. sériiljon a vaz.

2. Parosi yissa meg a Find 4. Ellenérizze, hogy a tart bizton-
alkalmazast, és az ,Elemek” sagosan rogzil, és a régzitd jol
flilon érintse meg a +jelet, elvan rejtve alatta.
majd valassza az ,Uj elem 5. A rgzité most mar készen

dadasa” Gséget. Eny- alla a és a pozici-
hén mozgassa a cimkét, hogy bkdvetésre.
belépjen a parositasi allapotba.
Ezutan kdvesse az alkalmazas LED-JELZES:
utasitasait. Toltés - narancssarga LED
vilagit

KIKAPCSOLAS ES VISSZA- + Teljesen feltltve - z8ld LED

ALLITAS vildgit

1. Kikapcsolas: A kikapcsolashoz « Alacsony akkumulator ol
nyomja meg kétszer a gombot, ség-aLEDvillog
majd tartsa lenyomva. A kikapc- .
solasrol hangjelzés értesiti. TERMEKADATOK:

2. Gyari alaphelyzetbe allitas: . Bluetooth 5.4
Nyomjamegnégyszer,majd gers:60-804B-

tartsa lenyomva a gombot 3
masodpercig a gyari alaphe-
lyzetbe allitashoz. A cimke
hangjelzést ad. A gyari alaphe-
lyzetbe allitas utan a cimke
parositasi modba valt.

A Tag alvé médba valt (kikapcsol),
ha 10 percen beliil nem sikerdl
parositani.

PAROSITASI ELJARAS GOOGLE
FIND HUB

1. Bekapcsolas: Nyomja meg a
Tag gombjat, és egy hangjelzés
jelzi, hogy a késziilék bekap-
csolédott.

Parosi Tartsaa cimkét a te-
lefonja kbzelében. Nyissa meg
aFind Hub alkalmazast, és a
telefon képerny8jén megjelenik
egy ablak, amelyben felkéri,
hogy adja hozza a cimkét a Find
Hub alkalmazashoz. Ezutan
kdvesse az alkalmazasban
szereplo utasitasokat.

KIKAPCSOLAS ES VISSZA-
ALLITAS

1. Kikapcsolas: A kikapcsolashoz
tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercig. Két hangjelzés
jelzi, hogy a keszulek klkapcsol
Gyari

N

N

« Akkumulator: 160mAh
Frekvenciasav: 2400-2483MHz
Anyag: ABS +PC

+ Méret: 26 x91x 10mm

- Suly:16g

A CSOMAG TARTALMA:

1x FIXED Tag Bikee Locator

1x R8qzitd csavarok

1x USB-C toltékabel

x Felhasznaloi kézikdnyv

MEGJEGYZESEK:

Atermékre az értékesités sze-
rinti orszag jogszabalyai szerinti
garancia vonatkozik. Szervizelési
problémak esetén kerjlik, forduljon
a késziilek értékesitéjéhez.
AFIXED nem vallal felelésséget a
termék nem megfelel6 hasznala-
tabol eredd karokért.

A TERMEK APOLASA ES KARBAN-
TARTASA

A Tag késziilék testét puha ruhaval
tisztitsa meg.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

azeszkzmegfeteta 2014753/E0-

i di fabbrica.

AzEU

nyilatkozat teljes szévege a kivet-
kez6 webcimen érhetd el: https://
fixed.zone/pages/compliance
HASZNALAT UTANI ARTAL-

MATLANSAGRA VONATK0Z0
UTASITASOK MAGANSZEMELYEK

Il tag emettera un segnale
acustico. Dopo il ripristino
delle impostazioni di fabbrica,
il Tag passera alla modalita di
accoppiamento.

I Tag emreré in modalité di

SZAMARA (AZ EURGPAI
ES AZ ELKULONITETT HULLA-
DEKGYUJTESI RENDSZERREL
RENDELKEZ0 ORSZAGOKBAN
ERVENYES)

A terméken vagy a dokumen-
tacioban szerepl6 szimbolum
jelzi, hogy a termék élettar-
tama lejartaval nem szabad a
héztartasi hulladékkal egyitt
artalmatlanitani. Az ellendrizetlen
hulladékartalmatlanitas altal
okozott kérnyezetszennyezés és
egészségkarosodas elkeriilése
érdekében keérjlk, valassza szét
aterméket mas hulladékoktol, és

non & possibile accoppiarlo entro
10 minuti.

COME ASSOCIARE GOOGLE

FIND HUB

. Accensione: premi il pulsante
sul Tag e un segnale acustico ti
avvisera che é acceso.
Accoppiamento: tieni il Tag
vicino al telefono. Apri l'app
Find Hub e sullo schermo del
telefono apparira una finestra
che ti chiedera di aggiungere il
Tag alla tua app Find Hub. Sequi
quindi le istruzioni nell'app.

SPEENIMENTD ERIPRISTINO
tieni premuto

4

az anyagok Ujrafelhasznalasanak

Netegye kia esének
vagy honek, és ne meritse vizbe.
Ne hagyja a késziiléket a napon
azautoban.

Maganszemélyek a termék vasar-
Iasanak helyén vagy a helyi hiva-
talban az

Ne tegye kia
napfenynek és ne hagyja héforra-

Nyissa meg a Find Hub alkal-
mazast, és valassza ki a Tag-et.
Kattintson a beallitasok ikonra,
majd valassza a ,Remove from
Find Hub” (Eltavolitas a Find

Ne hasznalja a késziiléket, ha erés
itésnek volt kitéve, leejtették,
vagy barmilyen modon megseriilt.
Ne szerelje szét a késziiléket, mert
aramiités és/vagy égési sériilések

ilyen tipusu termékek Ujrahaszno-
sitasarol. Jogi személyek vegyék
fel a kapcsolatot beszallitojukkal,
és ellendrizzék a vasarlasi szerzo-
deés sszes feltételét. A terméket
nem szabad mas ipari hulladékkal
keverve artalmatlanitani. A termék

il pulsante per 5 secondi per
spegnere il dispositivo. Due
segnali acustici ti avviseranno
che il dispositivo si sta
spegnendo.

Ripristino delle impostazioni
di fabbrica: apri I'app Find Hub
e seleziona il tuo Tag. Clicca
sull'icona delle impostazioni

e seleziona "Rimuovi da Find
Hub". Dopo averlo rimosso
dall'app, premi sei volte il
pulsante sul Tag per eseguire

[

2483MHz

Materiale: ABS + PC
Dimensioni: 26 x 91x 10mm
Peso: 16g

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
x Localizzatore FIXED Tag Bikee
1x Viti di fissaggio

1x Cavo di ricarica USB-C

1x Manuale d'uso

NOTE:

Il prodotto & coperto da garanzia
secondo le normative vigenti nei
paesi in cui & venduto. In caso di
problemi di assistenza, contattare
ilrivenditore presso cui & stato
acquistato il dispositivo.

FIXED non si assume alcuna re-
sponsabilita per danni causati da
un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL
PRODOTTO

Utilizzare un panno morbido per
pulire il corpo del Tag.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla
pioggia o alla neve né immergerlo
inacqua.

Non lasciare il dispositivo in auto
esposto al sole.

Non esporre il dispositivo alla luce
solare diretta né lasciarlo vicino a
fonti di calore.

Non utilizzare il dispositivo se

ha subito un forte impatto, se

& caduto o se ¢ danneggiato in
qualsiasi modo.

Non smontare lapparecchio,

allindirizzo web: https://fixed.
zone/pages/compliance

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO
DELLE APPARECCHIATURE

PER | PRIVATI (APPLICABILE
NELL'UNIONE EUROPEA E NEI
PAESI CON SISTEMI DIRACCOLTA
DIFFERENZIATA DEI RIFIUTI)

Il simbolo riportato sul prodotto o
nella documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito
con i rifiuti urbani al termine del
suo ciclo di vita. Per evitare
possibili inquinamenti ambientali
o danni alla salute umana causati
dallo smaltimento incontrollato dei
rifiuti, separarlo dagli altri tipi di
rifiuti e riciclarlo in modo respon-
sabile Pper promuovere il riutilizzo
delle risorse materiali.

| privati possono contattare il
punto vendita dove & stato acqu-
istato il prodotto o l'ufficio locale
per informazioni sul riciclaggio di
questo tipo di prodotto. Le perso-
ne giuridiche devono contattare

i propri fornitori e verificare

tutte le condizioni del contratto
diacquisto. Questo prodotto

non deve essere mescolato con
altri rifiuti commerciali per lo
smaltimento. Per lo smaltimento
del prodotto, contattare il servizio
di smaltimento rifiuti locale per
rimuovere la batteria.

FIXED.zone a.s.

bty
atkurti gamykliniai nustatymai.
Zymé signalizuos. Atkrus
gamyklinius nustatymus, zymé
pereis j suporavimo rezima.

Tag pereis | miego rezima (issi-
jungs), jei jo nepavyks suporuoti
per 10 minu¢iy.

KAIP SUSIETI GOOGLE FIND HUB

1. Jjungimas: Paspausklte mygtu-
ka ant Zymés ir pypteléjimas
pranes, kad ngta.
Sujungimas: Laikykite Zyme arti
savo telefono. Atidarykite ,Find
Hub” programéle ir telefono
ekrane atsivers langas, kuriame
bus prasoma pridéti zyme

prie ,Find Hub” programélés.
Tada sekite programélés
instrukcijas.

ISJUNGIMAS IR ATSTATYMAS
. 18jungimas: Norédami isjungti,
5

[

Svoris: 16 g

PAKUOTEJE YRA:

Ix FIXED Tag Bikee Locator

Ix Tvirtinimo varZztai

1x USB-C jkrovimo kabelis

1x Vartotojo vadovas

PASTABOS:

Produktui taikoma garantija pagal
3aliy, kuriose jis parduodamas,
teisés aktus. Jei kyla problemy
deél aptarnavimo, kreipkités j par-

JOS-PRIVATIEMS: {TA-
KOMA EUROPOS SAJUNGOJE IR
SALYSE, KURIOSE YRA ATSKIRA
ATLIEKY SURINKIMO SISTEMA)

Simbolis ant produkto arba doku-
mentuose reiskia, kad produkto
negallma |smesn kartu su kitais

i is pasibai-

Skt FpR
|es‘atuumu atjaunosanu.

Tag izdos skanas signalu.

Péc rapnicas iestatijumu
atjaunosanas Tag parslégsies
uz savienosanas rezimu.

Tag parsleqsles miega rezima
(i ies), ja to nevar savienot 10

gus jo naudojimo laikui. Siekiant
iSvengti galimo aplinkos uztersimo
ar zalos Zmoniy sveikatai dél

davéja, i$ kurio sigijote jrengini.
FIXED neatsako uz zala, padaryta
netinkamai naudojant produkta.
PRODUKTO PRIEZIORA IR TECH-
NINE PRIEZIORA

Tag korpusa valykite minkstu
skuduréliu.

SAUGOS PRIEMONES
Nelaikykite jrenginio lietuje ar
sniege. nemerkite j vandenj.

laikykite
mygtuka. Du pypteléjimai pra-
nes, kad prietaisas issijungi:
Gamykliniy nustatymy atkari-
mas: Atidarykite ,Find Hub”
programeéle ir pasirinkite savo
Zyme. Spustelékite nustatymy
piktograma ir pasirinkite
,Pasalinti i§ ,Find Hub™.
Pasaling i§ programélés, Sesis
kartus paspauskite mygtuka
ant zymes, kad atliktuméte ga-
mykliniy nustatymy atkdrima.
Zyme garsiai pypsés. Atkarus

[\

jrenginio
sauléje.

Nelaikykite jrenginio tiesioginiuo-
se saulés spinduliuose ar Silumos
Saltiniy Salia.

Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo
stipriai smogtas, nukrito arba yra
kokiu nors bdu pazeistas.
Negalima iSardyti jrangos, nes yra
elektros smagio ir (arba) nudegimy
pavojus.

Laikykite jranga vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Neteisétas
produkto daliy atidarymas ar

nekontr atlieky Salinimo,
prasome atskirti jj nuo kity atlieky
ra ulratsaklngal perdirbti, kad

baty Zi istekliy

mindsu laika.

KA PARIESTATIT GOOGLE

FIND HUB

1. leslégsana: Nospiediet pogu uz
Tag un signals ar skanas signalu
pazmos ka ierice ir ieslégta.

2.

pakartotinis naudojimas.

Privatas asmenys gali kreiptis j
pardavimo vieta, kurioje jsigijo
produkta, arba j vietos jstaiga, kad
gauty informacijos apie $io tipo
produkty perdirbima. Juridiniai
asmenys turéty kreiptis j savo
tiekéjus ir patikrinti visas pirkimo
sutarties salygas. Sis produktas
neturi bati maiSomas su kitomis
komercinémis atliekomis. Salinant
produkta, kreipkités j vietos
atlieky tvarkymo tarnyba, kad baty
pasalinta baterija.

FIXED.zonea.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cekija

$ana: turiet Tag tuvu
savam talrunim. Atveriet Find
Hub lietotni, un talruna ekrana
paradisies logs, kura tiks lugts
pievienot Tag savai Find Hub
lietotnei. Tad izpildiet lietotnes
noradijumus.

1ZSLEGSANA UN ATIESTATISANA

Materials: ABS + PC
« lzmérs: 26 x 91x 10mm
« Svars:16g

KOMPLEKTACIJA IETILPST:
Ix FIXED Tag Bikee Locator
1x Stiprinajuma skraves

1x USB-C uzlades kabelis

1x Lietotaja rokasgramata

PIEZIMES:

Produktam ir garantija saskana ar
tas valstu tiesibu aktiem, kura tas
tiek pardots. Ja rodas probléemas
ar servisu, lidzu, sazinieties ar
izplatitaju, no kura iegadajaties
ferici.

FIXED neuznemas atbildibu

par bojajumiem, kas radusies
nepareizas produkta lieto$anas
rezultata.

PRODUKTA KOPSANA UN APKOPE
Tag korpusu tiriet ar mikstu dranu.

1 gs: un turiet
pogu 5 sekundes, lai izslégtu.
Divas skanas signals pazinos,
ka ierice tiek izslégta.

2. Rapnicas iestatijumu
atjaunosana: Atveriet Find Hub
lietotni un izvélieties savu Tag.
Noklikskiniet uz iestatfjumu
ikonas un izvélieties "Remove
from Find Hub” (Nonemt no Find
Hub). Péc nonemsanas no lie-
totnes sesas reizes nospiediet
pogu uz Tag, lai veiktu ripnicas
iestatijumu atjaunosanu. Tag iz-

Nelaujiet iericei nok|at lietd vai
sniega, ka ari nemércéjiet to adeni.
Neatstajiet ierici automasina

saulé
Nelaujiet iericei nonakt tiesa
saules gaisma vai atstat to siltuma
avotu tuvuma.

Nelietojiet ierici, ja ta ir cietusi no
spéciga trieciena, ja ta ir kritusi vai
jatair ka citadi bojata.

Nelietojiet ierici, ja ta ir cietusi no
speciga trieciena, ja ta ir kritusi vai
jatair ka citadi bojata.

IETVAROS IERICU UTILIZACIJAS
NORADIJUMI PRIVATAJAM
PERSONAM (ATTIECAS UZ
EIROPAS SAVIENIBU UN VALSTIM
AR ATSEVISKAM ATKRITUMU
SAVAKSANAS SISTEMAM)

Simbols uz produkta vai doku-
mentacija norada, ka produkts
nedrikst tikt izmests kopa ar
citiem sadzives atkritumiem péc
ta kalposanas laika beigam. Lai
noveérstu iespéjamo vides pie-
sarnojumu vai kaitéjumu cilvéku
veselibai, ko var izraisit nekont-
roléta atkritumu izmesana, ladzu,
atdaliet to no citiem atkritumu
veidiem un parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialo resursu
atkartotu izmantosanu.

Privatpersonas var sazinaties ar
tirdzniecibas vietu, kura produkts
tika iegadats, vai savu vietéjo
iestadi, lai sanemtu informaciju
par $ada veida produktu parstradi.
Juridiskam personam jasazinas
ar saviem piegadatajiem un
japarbauda visi pirkuma liguma
nosacijumi. So produktu nedrikst
sajaukt ar citiem komercatkri-
tumiem iznicinasanai. lzmetot
produktu, sazinieties ar vietéjo
atkritumu iznicina$anas dienestu,
lai iznemtu bateriju.

FIXED.zone a.s.

pieptoon. Na het herstellen
van de fabrieksinstellingen
schakelt de tag over naar de
koppelingsmodus.

De tag gaat in de

Gewicht: 16 g

INCLUSIEF IN DE VERPAKKING:
1x FIXED Tag Bikee Locator

1x Bevestigingsschroeven

1x USB-C- cplaadkabel

richtlijnen die erop van toepassing
Klaart

hierbij dat dit apparaat voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteit-
sverklaring is beschikbaar op dit
webadres: https://fixed.zone/

(wordt uitgeschakeld) als hij niet
binnen 10 minuten kan worden
gekoppeld.

GOOGLE FIND HUB KOPPELEN

. Inschakelen: Druk op de knop
op de tag en een pieptoon geeft
aan dat deze is ingeschakeld.
Koppelen: Houd de tag dicht

bij uw telefoon. Open de Find
Hub-app en er verschijnt een
venster op het scherm van

uw telefoon waarin u wordt
gevraagd om de tag toe te
voegen aan uw Find Hub-app.
Volg vervolgens de instructies
in de app.

UITSCHAKELEN EN RESETTEN

1. Uitschakelen: Houd de knop

5 seconden ingedrukt om het
apparaat uit te schakelen. Twee
piepjes geven aan dat het appa-
raat wordt uitgeschakeld.
Fabrieksinstellingen herstellen:
Open de Find Hub-app en
selecteer uw Tag. Klik op het
instellingenpictogram en se-
lecteer vervolgens ‘Verwijderen
uit Find Hub'. Nadat u het uit

de app hebt verwijderd, drukt

u zes keer op de knop op de

Tag om een fabrieksreset uit te
voeren. De Tag geeft een luide

[

[

x Gebruiker

OPMERKINGEN:

Het product valt onder de
garantie volgens de wettelijke
voorschriften in de landen waar
het wordt verkocht. Neem bij
serviceproblemen contact op met
de dealer waar u het apparaat
hebt gekocht.

FIXED aanvaardt geen aansprake-
lijkheid voor schade veroorzaakt
door onjuist gebruik van het
product.

PRDDUCTVERZORGING EN
ONDERHOUI

Gebruik een 1achte doek om de
behuizing van de tag schoon

te maken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Stel het apparaat niet bloot aan
regen of sneeuw en dompel het
niet onder in water.

Laat het apparaat niet in de auto
liggen in de zon.

Stel het apparaat niet bloot aan
direct zonlicht en laat het niet
in de buurt van warmtebronnen
liggen.

Gebruik het apparaat niet als
het een zware klap heeft gehad,
is gevallen of op enige wijze is
beschadlgd
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INSTRUCTIES VOOR HET
AFVOEREN VAN APPARATUUR
VOOR PARTICULIEREN (VAN TO-
EPASSING IN DE EUROPESE UNIE
ENIN LANDEN MET GESCHEIDEN
AFVALINZAMELINGSSYSTEMEN)

Het symbool op het product of in
de documentatie geeft aan dat
het product aan het einde van
zijn levensduur niet met ander
huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Om mogelijke
milieuverontreiniging of schade
aan de gezondheid te voorkomen
als gevolg van ongecontroleerde
afvalverwijdering, dient u het
product te scheiden van andere
soorten afval en op verantwoorde
wijze te recyclen om hergebruik
van grondstoffen te bevorderen.

Particulieren kunnen voor
informatie over het recyclen van

pippe. Etter tilbakestillingen til
fabrikkinnstillinger vil Taggen
g8 over til paringsmodus.

Tag gér i hvilemodus (slés av)
hvis den ikke kan pares innen 10
minutter.

SLIK KOBLER DU TIL GOOGLE
FIND HUB

1. SI3 pé: Trykk pa knappen p&
Tag, og et pip vil fortelle deg at
den er slatt pa.

Koble til: Hold Taggen naer
telefonen din. Apne Find
Hub-appen, s& vises et vindu
pa telefonens skjerm der du
blir bedt om & legge til Taggen i
Find Hub-appen. Falg deretter
instruksjonene i appen.

SLA AV 0G TILBAKESTILLE

. Slaav: Trykk og hold inne
knappen i 5 sekunder for & sl&
av. To pipelyder vil varsle deg
om at enheten slds av.

. Gjenopprette fabrikkinnstillin-
ger: Apne Find Hub-appen
og velg Tag enheten. Klikk

[

N

dit type product contact opi

met het verkooppunt waar het pro-
duct is gekocht of met hun lokale
instantie. Rechtspersonen dienen
contact op te nemen met hun
leveranciers en alle voorwaarden
van de koopovereenkomst te
controleren. Dit product mag

niet worden gemengd met ander

og velg
deretter «Fjern fra Find Hub».
Etter at du har fjernet den fra
appen, trykker du pé knappen
pa Tag-enheten seks ganger
for & utfere en tilbakestilling
til fabrikkinnstillinger. Tag-
-enneten wl plppe heyt. Etter

Yekt-16g
PAKKEN INNEHOLDER:
x FIXED Tag Bikee Locator
x Festeskruer
1x USB-C-ladekabel
x Brukerhandbok
MERKNADER:
Produktet er dekket av garanti i

pages/compliance

INSTRUKSJONER FOR AVHENDING
AV UTSTYR FOR PRIVATPERSO-
NER (GJELDER I EU 0G | LAND
MED SEPARATE AVFALLSSYS-
TEMER)

Symbolet pa produktet eller i
ji indikerer at

henhold til ilandene
hvor det selges. Ved servicepro-
blemer, vennligst kontakt forhan-
dleren hvor du kjgpte enheten.
FIXED pétar seg ikke ansvar for
skader forarsaket av feil bruk av
produktet.

PRODUKTPLEIE 0G VEDLIKEHOLD

Bruk en myk klut til & rengjere
taggen.

SIKKERHETSREGLER

Ikke utsett enheten for regn eller
sng, og ikke dypp den i vann.

Ikke la enheten ligge i bilen i solen.
Ikke utsett enheten direkte for
sollys eller la den ligge i naerheten
av varmekilder.

Ikke bruk enheten hvis den har blitt
utsatt for kraftig stet, hvis den har
falt ned eller hvis den er skadet pd
noen mate.

Ikke demonter utstyret, da det

er fare for elektrisk stet og/eller
brannskader.

Oppbevar utstyret utilgjengelig
for barn. Uautorisert &pning eller
modifisering av produktdeler vil

at fabril er

produktet ikke ma kastes sammen
med annet kommunalt avfall nar
det er uttjent. For & forhindre mu-
lig miljgforurensning eller skade
pé menneskers helse som falge av
ukontrollert avfallsh&ndtering, ma
du skille det fra andre typer avfall
og resirkulere det pa en ansvarlig
méte for & fremme gjenbruk av
materialressurser.

Privatpersoner kan kontakte
salgsstedet der produktet ble
kjopt eller sitt lokale kontor for
informasjon om gjenvinning

av denne typen produkter.
Juridiske personer ber kontakte
sine leverandgrer og sjekke alle
vilkdrene i kjpekontrakten. Dette
produktet skal ikke blandes med
annet nzeringsavfall for avhending.
Nar du kasserer produktet, ma du
kontakte din lokale avfallstjeneste
for & fjerne batteriet.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

. oo i artalmatlanitasakor vegye fela unripristino delle impostazioni - poiché sussiste il rischio di scosse  Budgjovicka 19 ars s ifikavi iKi i o @ ietojiet ierici barni Siovicka pieptoon. Na het de niet, er  bedrijfsafval voor verwijdering. ; h jjore garantien. e
Hub-bol) lehet6séget. Miutan — veszélye all fenn. kapcsolatot a helyi Pulagekkesels difabbrica. Il Tag emetteraun  Liettriche o/o ustion, Homat 37001 gamyklinius nustatymus, zyme m°§'f";a‘;‘t"‘75_£a"a":'"a gara‘rltlja., dos skalu signalu. Pec ripnicas  Nenovietojiet ierici bérniem Budgjovicka 19 van de fabrieksinstellingen bestaat gevaar voor elektrische Neem bi het afvoeren et gjenopprettet, vil Tag . Oppbevari for Tsjekkia
taaz Ake tartsa gyermekektdl  szolgaltatoval az akkumulator segnale acustico forte. Dopo  Tenere lapparecchio fuori dalla Repubblica Ceca pereis j suporavimo rezima. © oo ,Ju.k.osglogmo emperatura: iestatjjumu atjaunosanas Tag piecjama vieta. Neatlauta Homole 37001 schakelt de Tag over naar de schokken en/of brandwonden. product contact op met uw lokale bytte til paringsmodus. produktet: 0 til 35°C

nyomja meg hatszor a Tag elzart helyen. A termek alkatrés- eltavolitasa érdekében. aver ripristinato le impostazioni  portata dei bambini. L'apertura o B nuo Oiiki ~ parslégsies uz parosanas produkta detalu atversana vai Cehija koppelingsmodus. Houd de apparatuur buiten het afvalverwerkingsdienst om de Y .+ Produktets driftstemperatur:

gombjat a gyari zeinek kinyitasa vagy difabbrica, il Tag passeraalla  |a modifica non autorizzata di parti Zymé pereis | miego rezima (issi-  *  Produkto darbo temperatara: rezimu. modificé$ana anulé garantiju. De Tag gaat in de slaapstand bereik van kinderen. Hetongeo-  batterij te verwijderen. Tag-enheten gar i hvilemodus (slds '\ on

visszaallitasahoz. A Taghangos  mgdositasa a garancia elvesztését FIXED.zone a.s. modalita di accoppiamento. del prodotto invalida la garanzia. jungs), jei per 3 minutes nepavyks nuo 0 iki 40 °C + Produkta uzglabasanas tempe- (V_Vordt ultq_eschakeld) als hij niet orloofd openen of wijzigen van av) hvis den ikke kan pares innen

vonja maga utan. Budsjovicka 19 N = - Temperatura di conservazione jos suporuoti. Tag parslégsies uz miega rezimu ratra: 0fidz 35 °C binnen 3 minuten kan worden onderdelen van het product maakt ~ FIXED.zone a.s. 3 minutter.
4 isok visszaallitasa . A termék tarolasi hémérsékle-  Homole 37001 Il Tag entrera in modalita sleep (si del prodotto: da 0 a35°C (izslégsies), ja to nevar parot 3 « Produkta darbibas tempe- gekoppeld. de garantie ongeldig. Budgjovicka 19
utan a Tag parositasi modba te: 0 és 36 °C kozott Csehorszag spegnera) se non sara possibile . Temperatura di funzionamento mingsu laika. ratdra: 0 lidz 40 °C Homole 37001
valt. accoppiarlo entro 3 minuti. del prodotto: da 0 a 40°C Tsjechié
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA m MANUAL DO UTILIZADOR m MANUAL DE UTILIZARE UPORABNISKI PRIROENIK m ANVANDARMANUAL

Dzigkujemy za zakup FIXED INSTALACJA + Temperatura przechowywania Obrigado por adquirir a etiqueta 3. 0Tag entrara no modo de Vé mul(umlm ca ati achizitionat Tag-ul va intrain modul de repaus Pastrati echipamentul laindemana Hvala za nakup FIXED Tag Bikee. NAMESTITEV ODPRAVLJANJE TEZAV: Tack for att du har képt FIXED INSTALLATION FELSOKNING:
Tag Bikee. produktu: 0 do 35 °C FIXED Tag Bikee. suspensao (desligara) se nao . adear FIXED Tag Bikee. (se va opri) daca nu poate fiasoci-  copiilor. Deschiderea sau modi- Ge imate kakrsne koli tezave z Tag Bikee. Felsdknin

®

Przycisk zasilania
Wskaznik LED
Otwor montazowy

Ztacze tadowania USB-C

e Ostona przeciwpytowa

Prz
zni

uzyciem nalezy zapoznac sie
ejszg instrukcja.
PROCEDURA PAROWANIA APPLE
FIND MY

. Wiaczanie: Przytrzymaj przy-
cisk na tagu przez 2 sekundy, a
sygnat dzwiekowy poinformuje
o whaczeniu.

Parowanie: Otworz aplikacje
Find i w zaktadce ,Elementy”
dotknij +i wybierz ,Dodaj kolej-
ny element”. Lekko przesun tag,
aby przejs¢ do stanu parowania.
Nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji.

WYLACZANIE | RESETOWANIE

. Wytacz: Nacisnij przycisk
dwukrotnie, a nastepnie przytr-
zymaj, aby go wytaczyc. Wytac-
zenie zostanie zasygnalizowane
sygnatem dzwigkowym.
Przywracanie ustawieri
fabrycznych: Nacisnij cztery
razy, a nastepnie przytrzymaj
przycisk przez 3 sekundy, aby

~

N

@

. Zapomoca klucza imbusowego
odkre¢ obie $ruby na ramie
roweru, ktore stuza do moco-
wania uchwytu na bidon.

. Umies¢ lokalizator na ramie

roweru. Otwory w lokalizatorze

musza pokrywac sie z otworami
montazowymi w ramie. Jesli
uzywasz uchwytu na bidon,
umies¢ go na lokalizatorze

tak, aby otwory doktadnie sie

pokrywaty.

Uzy] oryginalnych srub lub

~

o

Temperatura pracy produktu:
0do40°C

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
W przypadku jakichkolwiek
problemoéw z produktem prosimy
o kontakt z naszym zespotem
pomocy technicznej pod adresem
www.fixed.zone/podpora

UPROSZCZONA DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

FIXED.zone o$wiadcza, ze produkt
opisany w niniejszej instrukcji

jest zgodny z rozporzadzeniem
2014/53/UE. Petny tekst niniejszej
deklaracji UE jest dostepny pod
adresem: https://fixed.zone/

$rub w zaleznosci od
wysokosci lokalizatora i typu
uchwytu. Dokre¢ obie $ruby
tak, aby uchwyt byt stabilny, ale
nie uszkodzit ramy.
4. Sprawdz, czy uchwyt jest dobr-
ze zamocowany, a lokalizator
dobrze schowany pod nim.
Lokalizator jest teraz gotowy do
uzycia i $ledzenia pozycji.
WSKAZNIK LED:
« *tadowanie - pomaranczowa
dioda LED swieci
+ W petni natadowany - $wieci
zielona dioda LED
Niski poziom baterii - dioda
LED miga

SPECYFIKACJA PRODUKTU:

«+ Bluetooth: 5.4

+ Gtosno 0-90dB

- Bateria: 160mAh

Pasmo czestotliwosci: 2400~
2483MHz

Materiat: ABS + PC

Rozmiar: 26 x 91x 10 mm

o
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UTYLIZACJA PRODUKTU

E

(Dotyczy krajow posiadajacych
oddzielne systemy zbiorki
materiatow nadajacych sie do
recyklingu.

Starych produktow nie wolno
wyrzuca¢ wraz z odpadami ko-
munalnymi! Jesli produkt przestat
dziatac, nalezy go utylizowac
zgodnie z przepisami obowiazuja-
cymi w danym kraju.

q3

Produkt ten spetnia wszystkie
zasadnicze wymagania dyrektyw
Unii Europejskiej majgcych do nie-
go zastcsuwanle FIXED.zone a.s.

®

Boté&o de alimentacao
LED indicador

Orificio de montagem

260000

puder ser emparelhado em 3
minutos.

INSTALAGAO

@

. Use uma chave Allen para de-
saparafusar os dois parafusos
no quadro da bicicleta que sdo
usados para fixar o suporte
para garrafas.

1. Desligar: Pressione o botao
duas vezes e, em sequida,
mantenha-o pressionado para
desligar. Um sinal sonoro ira
alerta-lo para o desligamento.

Conector de carregamen- 2. Coloque o localizador no
to USB-C quadro da bicicleta. Os orificios
no localizador devem alinhar-se
Tampa protetora contra com os orificios de montagem
poeira no quadro. Se estiver a usar um
suporte para garrafas, coloque-
Leia este manual antes de usar. -° no_lgt:_allza_dor de forma que
os orificios fiquem exatamente
PROCEDIMENTO DE EMPARELHA- alinhados.
MENTO APPLE FIND MY 3. Utilize os parafusos originais ou
1. Ligar: pr i ) mais longos, depen-
bot&o na etiqueta por 2 segu- dendo da altura do localizador
ndos e um bipe ira alerta-lo de e do tipo de suporte. Aperte
que o dispositivo foi ligado. ambos os parafusos para que
2. Emparelhamento: Abraa o suporte figue bem fixo, mas
aplicagao Find e, no separador sem danificar o quadro.
«ltens», toque em +e selecione 4. Verifique se o suporte esta bem
«Adicionar outro item». Mova fixo e se o localizador esta bem
ligeiramente a etiqueta para escondido por baixo dele.
entrar no estado de emparelha- 5. O localizador esta agora pronto
mento. Em sequida, siga as aser utilizado e arastrear a
instrugées na aplicagéo. sua posigao.
INDICAGAO LED:
DESLIGAR E REINICIAR - Carregando - LED laranja aceso

+ Totalmente carregado - LED
verde aceso
« Bateriafraca-LEDa piscar

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:
+ Bluetooth: 5.4

to do produto: 0a 35 °C
« Temperatura de funcionamento
do produto: 0a 40 °C
RESOLUGAO DE PROBLEMAS:
Se tiver algum problema com o
produto, contacte a nossa equipa
de assisténcia em www.fixed.
zone/podpora
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA DA UE
A FIXED.zone declara que o
produto descrito neste manual
esta em conformidade com o
Regulamento 2014/53/UE. O texto
completo desta declaracdo da UE
esta disponivel em: https://fixed.
zone/pages/compliance

ELIMINAGAO DO PRODUTO

A

(Aplica-se em paises com
sistemas de recolha seletiva de
materiais reciclaveis.

Os produtos antigos ndo devem
ser eliminados com o lixo domésti-
co! Se o produto ja nao funcionar,
elimine-o de acordo com os
regulamentos do seu pais.

]

Este produto esta em conformi-
dade com todos os requisitos
essenciais das diretivas da Umau

®

Buton de alimentare
LED de indicare

Orificiu de montare

Conector de incarcare
USB-C

Capac de protectie impotri-
va prafului

260000

Cititi acest manual inainte de
utilizare.

CUM SA CONECTATI APPLE
IND MY

~m

. Pornire: tineti apasat butonul
de pe eticheta timp de 2
secunde si un semnal sonor

va va avertiza ca dispozitivul
este pornit.

Asociere: Deschideti aplicatia
Find si, in fila ,Elemente”,
atingeti + si selectati ,Adaugati
un alt element”. Miscati usor
eticheta pentru aintrain
starea de asociere. Apoi urmati
instructiunile din aplicatie.
OPRIRE S| RESETARE

1. Oprire: Apasati butonul de
doua ori, apoi tineti-l apasat
pentru a opri dispozitivul. Un
semnal sonor va va avertiza ca
dispozitivul s-a oprit.

[

atin termen de 3 minute.
INSTALARE

. Folositi o cheie Allen pentru
adesuruba ambele suruburi
de pe cadrul bicicletei care
sunt utilizate pentru fixarea
suportului pentru sticle.

. Asezati dispozitivul de
pozitionare pe cadrul bicicletei.

N

ficarea neautorizata a pieselor

produsului va anula garantia.

« Temperatura de depozitare a
produsului: 0 pané la 35 °C

« Temperatura de functionare a
produsului: 0 panala 40 °C

DEPANARE:

Daca intampinati probleme cu

produsul, va rugam sa contactati

echipa noastra de asistenta la

www.fixed.zone/podpora

DECLARATIE SIMPLIFICATA DE

P de
pozitionare trebuie sa fie
aliniate cu orificiile de montare
de pe cadru. Daca utilizati un
suport pentru sticle, asezati-|
pe dispozitivul de pozitionare
astfel incét orificiile sa fie
perfect aliniate.

Utilizati suruburile originale sau
suruburi mai lungi, in functie
de inaltimea dispozitivului de
pozitionare si de tipul suportu-
lui. Strangeti ambele suruburi
astfel incat suportul sa fie fixat,
dar fara a deteriora cadrul.

. Verificati daca suportul este
fixat si daca dispozitivul de
pozitionare este bine ascuns
sub acesta.

Dispozitivul de pozitionare este
acum gata de utilizare si de
urmarire a pozitiei.

INDICATIE LED:

« incarcare - LED portocaliu
aprins

incarcare completa - LED
verde aprins

Baterie descarcata - LED-ul
clipeste

W

=

o

TATE UE
FIXED.zone declara ca produsul
descris in acest manual este con-
form cu Regulamentul 2014/53/
UE. Textul integral al acestei
declaratii UE este disponibil
la: https://fixed.zone/pages/
compliance

ELIMINAREA PRODUSULUI

)4

(Se aplicain tarile cu sisteme se-
parate de colectare a materialelor
reciclabile.

Produsele vechi nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile
menajere! Daca produsul nu

mai functioneaza, eliminati-lin
conformitate cu reglementarile
din tara dvs.

C€

Acest produs este conform cu

@

Gumb za vklop
LED indikator

Vijaéna luknja

USB-C prikljucek za
polnjenje

Prahovni pokrovéek

060000

Pred uporabo preberite ta

priroénik.

KAKO POVEZATI APPLE FIND MY

1. Vklop: Drzite gumb na oznaki
2 sekundi, da se vklopi, kar bo
signaliziral z zvoénim signalom.

2. Povezovanje: Odprite aplikacijo
Find in v zavihku »Predmeti«
tapnite + in izberite »Dodaj
drug predmet«. Znacko rahlo
premaknite, da vstopite v stanje
povezovanja. Nato sledite
navodilom v aplikaciji.

IZKLOP IN PONASTAVITEV

1. Izklop: Gumb pritisnite dvakrat
in nato pridrzite, da se naprava
izklopi. Zvoéni signal vas bo
opozoril na izklop.

2. Ponastavitev tovarniskih
nastavitev: Za ponastavitev
tovarniskih nastavitev pritisnite

Waga: 169 Ze urzad- 2. de fabrica: . > Europeiaque lhe sio.aplicaveis. A 2. Resetare la setarile din fabricé: 1LPRODUS: toate cerintele esentiale ale gumb Stirikrat in ga drZite pri-
ustawien fabrycznych. Tag zenie to jest zgodne z dyrektywa _ Pressione quatro vezes e voumerhu=90dt FIXED.zone a.s. declara que este Apasati de patru ori si apoi Bluetooth: 5.4 directivelor Uniunii Europene tisnjenega 3 sekunde. Oznaka

wyemituje sygnat dzwiekowy.
Po przywroceniu ustawien
fabrycznych taq przetaczy siew
tryb parowania.

Tag przejdzie w tryb uspienia
(wytaczy sie), jesli nie uda sie go
sparowac w ciagu 10 minut.

PAKIET ZAWIERA:

Ix FIXED Tag Bikee Locator
x Sruby mocujace

x Kabel tadujacy USB-C

1x Instrukcja obstugi

UWAGI:

Produkt jest cbj;ty gwaranch
zgodnie z przepisami prawa
w krajach, w

GOOGLE
FIND HUB
. Wiaczanie: Namsnu przycnsk

ktorych jest sprzedawany. W pr-
zypadku problemow sermsowych
sigze

natagu, a sygnat
poinformuje Cie o wtaczenlu
urzadzenia.

Parowanie: Trzymaj tag blisko
telefonu. Otwérz aplikacje Find
Hub, a na ekranie telefonu poja-
wi sig okno z prosba o dodanie
tagu do aplikacji Find Hub.
Nastepnie postepuj zgodnie
zinstrukcjami wyswietlanymi

w aplikacji.

WYLACZANIE | RESETOWANIE

. Wytaczanie: Nacisnij i przytr-
zymaj przycisk przez 5 sekund,
aby wytaczy¢ urzadzenie. Dwa
sygnaty dzwigkowe poinformuja
Cig, ze urzadzenie sie wytacza.
Przywracanie ustawien fab-
rycznych: Otworz aplikacje Find
Hub i wybierz swoj tag. Kllknu
ikone ustawien, a

~

N

2014/53/UE. Petny tekst

zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym: https://
fixed.zone/pages/compliance

INSTRUKCJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI URZADZEN DLA
0SOB PRYWATNYCH (DOTYCZY
UNII EUROPEJSKIEJ | KRAJOW,
W KTORYCH OBOWIAZUJE .
SYSTEM SELEKTYWNEJ ZBIORKI
ODPADOW)

Symbol

o2y 3
sprzedawcq u ktorego
urzadzenie.

FIXED nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody spowodowane

lub w dokumentacji wskazuje,

Ze po zakonczeniu okresu
uzytkowania produktu nie wolno
wyrzucaé go razem z innymi odpa-

ym uzyt
produktu.
PIELEGNACJA | KONSERWACJA
PRODUKTU

Do czyszczenia obudowy
znacznika nalezy uzywac miekkiej
Sciereczki.

SRODKI 0STROZNOSCI

Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie deszczu lub $niequ ani
nie zanurzaj go w wodzie.

Nie pozostawia¢ urzadzenia w
samochodzie na storicu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bez-
posrednio na dziatanie promieni

wybierz ,Usun z Find Hub”. Po
usunigciu z aplikacji naci$nij
szes¢ razy przycisk na tagu,
aby przywrocic¢

ani nie
go w poblizu zrodet ciepta.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli
zostato ono mocno uderzone,

fabryczne. Tag wyda gtosny

sygnat dzwigkowy. Po przywro-
ceniu ustawien fabrycznych tag
przetaczy sie w tryb parowania.

Tag przejdzie w tryb uspienia
(wytaczy sie), jesli nie uda sie go
sparowac w ciggu 3 minut.

lub w j;
sposob uszkodzone.
Nie nalezy ¢ urzad-

dami i. Aby zapobiec
mozliwemu zanieczyszczeniu
$rodowiska lub szkodom dla
zdrowia ludzkiego spowodowanym
niekontrolowanym usuwaniem
odpadow, nalezy je oddzieli¢

od innych rodzajéw odpadéw i
poddac recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby promowac
ponowne wykorzystanie zasobow
materialnych.

Osoby prywatne moga
skontaktowac sie z punktem
sprzedazy, w ktorym produkt
zostat zakupiony lub z lokalnym
biurem w celu uzyskania informacji
na temat recyklingu tego typu
produktéw. Podmioty prawne
powinny skontaktowac sie ze
swoimi dostawcami i sprawdzic¢
wszystkie warunki umowy zakupu.
Tego produktu nie nalezy miesza¢
z |nnym| odpadami komercyjnymi

zenia, gdyz grozi to poraieniem
pradem |/Iub poparzeniem.

i do utylizacji.
Podczas utylizacji produktu nalezy
skontaktowac sie zlokalng firma

nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nieautoryzowane otwarcie
lub modyflkacja czesci produkm

SI? utyllzacja odpadow
w celu usuniecia akumulatora

FIXED zonea.s.
9

p utrate

Homole 37001
Republika Czeska

o botao
por3 sequndos parainiciar
uma reposicao de fabrica.

A etiqueta emitira um bipe.
Apos a reposicao de fabrica, a
etiqueta entrara no modo de
emparelhamento.

A Tag entrara no modo de suspen-
sao (desligada) se nao for possivel
emparelha-la em 10 minutos.

PROCEDIMENTO DE EMPARELHA-
MENTO GOOGLE FIND HUB
. Ligar: Pressione o botdo no Tag
e um sinal sonoro indicara que
ele estaligado.
Emparelhamento: Mantenha o
Tag proximo ao seu telemoével.
Abra a aplicagéo Find Hub e
uma janela aparecera na tela do
seu telemovel solicitando que
adicione o Tag a sua aplicacao
Find Hub. Em seguida, siga as
instrucdes na aplicagéo.
DESLIGAR E REDEFINIR
1. Desligar: Pressione e mantenha
pressionado o botao por 5
segundos para desligar. Dois
bipes irdo alerta-lo de que o

N

Bateria: 160mAh

Banda de frequéncia: 2400~
2483MHz

Material: ABS + PC
Tamanho: 26 x 91x 10mm

+ Peso:16g

CONTEUDO DA EMBALAGEM:

x Localizador FIXED Tag Bikee
1x Parafusos de fixagao

1x Cabo de carregamento USB-C
1x Manual do utilizador

NOTAS:

0 produto esta coberto pela
garantia de acordo com os
regulamentos legais dos paises
onde é vendido. Em caso de pro-
blemas com o servigo, contacte

o revendedor onde adquiriu o
dispositivo.

AFIXED n&o se responsabiliza por
danos causados pelo uso indevido
do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO DO
PRODUTO

Use um pano macio para limpar o
corpo do Tag.

PRECAUGOES DE SEGURANGA
Nao exponha o dispositivo a chuva
ou neve nem o mergulhe em agua.
Nao deixe o if no carro

estaaser
Restaurar as configuragoes
de fabrica: Abra a aplicacao
Find Hub e selecione o seu Tag.
Clique no icone de configu-
ragdes e selecione «<Remover
do Find Hub». Depois de remo-
vé-lo da aplica\;éo pressione
o botdo no Tag sels vezes para

[

exposto ao sol.

Nao exponha o dispositivo dire-
tamente a luz solar nem o deixe
perto de fontes de calor.

Nao utilize o dispositivo se tiver
sofrido um impacto forte, se tiver
caido ou se estiver danificado de
alguma forma.

realizar uma
de fabrica. 0 Tag emitira um
bipe alto. Depois de restaurar
as configuragdes de fabrica,
o Tag mudara para o modo de
emparelhamento.

Nao o

pois existe risco de choque
elétrico e/ou queimaduras.
Mantenha o equipamento fora do
alcance das criangas. A abertura
ou modificagao nao autorizada
de pegas do produto anulara a
garantia.

dispositivo esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de
Conformidade da UE esta disponi-
vel neste enderego web: https://
fixed.zone/pages/compliance

INSTRUGOES PARA A ELIMI-
NAGAO DE EQUIPAMENTOS POR
PARTICULARES (APLICAVEL NA
UNIAO EUROPEIA E EM PAISES
COM SISTEMAS DE RECOLHA
SELETIVA DE RESIDUOS)

0 simbolo no produto ou na
documentacéo indica que o
produto nao deve ser eliminado
com outros residuos urbanos no
final da sua vida Util. Para evitar
possiveis poluicdes ambientais ou
danos a saide humana causados
pela eliminacao descontrolada de
residuos, separe-o de outros tipos
de residuos e recicle-o de forma
responsavel para promover a reu-
tilizagao dos recursos materiais.

Os particulares podem contactar
o ponto de venda onde o

produto foi adquirido ou a sua
reparticéo publica local para obter
informagées sobre a reciclagem
deste tipo de produto. As pessoas
coletivas devem contactar os seus
fornecedores e verificar todas as
condigdes do contrato de compra.
Este produto néo deve ser
misturado com outros residuos
comerciais para eliminagao. Ao
eliminar o produto, contacte o
servico de recolha de residuos
local para remover a bateria.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republica Checa

tineti apasat butonul timp de

3 secunde pentru ainitia o
resetare la setarile din fabrica.
Eticheta va emite un semnal so-
nor. Dupé resetarea la setarile
din fabric, eticheta va trece in
modul de asociere.

Tagul trece in modul de repaus (se
opreste) daca nu poate fi asociat
n 10 minute.

CUM SA CONECTATI GOOGLE
FIND HUB

. Pornire: Apasati butonul de pe
eticheta si un semnal sonor

va va anunta ca aceasta este
pornita.

Conectare: Tineti eticheta
aproape de telefon. Deschideti
aplicatia Find Hub si pe
ecranul telefonului va aparea o
fereastra care va va solicita sa
adaugati eticheta la aplicatia
Find Hub. Apoi urmati in-
structiunile din aplicatie.
OPRIRE S| RESETARE

1. Oprire: Apasati si tineti apasat
butonul timp de 5 secunde
pentru a opri dispozitivul. Doua
semnale sonore va vor avertiza
ca dispozitivul se opreste.
Restaurarea setérilor din fab-
rica: Deschideti aplicatia Find
Hub si selectati Tag-ul. Faceti
clic pe pictograma de setari si
apoi selectatiEliminare din
Find Hub”. Dupa eliminarea

din aplicatie, apasati butonul
de pe Tag de sase ori pentrua
efectua o resetare la setarile
din fabrica. Tag-ul va emite

un semnal sonor puternic.
Dupa restaurarea setarilor

din fabrica, Tag-ul va trece in
modul de asociere.

[\
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Volum: 60-90dB

Baterie: 160mAh

Banda de frecventa: 2400~
2483MHz

Material: ABS + PC

« Dimensiuni: 26 x 91x 10mm
« Greutate: 16g

PACHETUL INCLUDE:

1x FIXED Tag Bikee Locator
Ix Suruburi de fixare

x Cablu de incarcare USB-C
x Manual de utilizare

NOTE:

Produsul este acoperit de garantie
in conformitate cu reglementarile
legale din tarile in care este
vandut. In cazul unor probleme de
service, va rugam sa contactati
distribuitorul de la care ati
achizitionat dispozitivul.

FIXED nu isi asuma nicio responsa-
bilitate pentru daunele cauzate

de utilizarea necorespunzatoare

a produsului.

INGRIJIREA SIINTRETINEREA
PRODUSULUI

Utilizati o carpa moale pentru a
curata corpul dispozitivului Tag.
PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu expuneti dispozitivul la ploaie
sau zapada si nu il scufundati
inapa.

Nu lasati dispozitivul in masina
la soare.

Nu expuneti dispozitivul direct
la lumina soarelui si nu il lasatiin
apropierea surselor de caldura.
Nu utilizati dispozitivul daca a
fost supus unui impact puternic,
daca a fost scapat sau daca este
deteriorat in vreun fel.

Nu dezasamblati echipamentul,
exista riscul de electrocutare si/
sau arsuri.

aplicabile acestuia. FIXED.zone
a.s. declara prin prezenta ca acest
dispozitiv este conform cu Direc-
tiva 2014/53/UE. Textul integral

al Declaratiei de conformitate UE
este disponibil la aceasta adresa
web: https://fixed.zone/pages/
compliance

INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINA-
REA ECHIPAMENTELOR DE CATRE
PERSOANE FIZICE (SE APLICA

IN UNIUNEA EUROPEANA SIIN
TARIFELE CU SISTEME SEPARATE
DE COLECTARE A DESEURILOR)

Simbolul de pe produs sau din
documentatie indica faptul ca pro-
dusul nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri municipale la
sfarsitul duratei sale de viata. Pen-
tru a preveni poluarea mediului sau
afectarea sanatatii umane cau-
zate de eliminarea necontrolata a
deseurilor, va rugam sa separati
produsul de alte tipuri de deseuri
si sl reciclati in mod responsabil,
pentru a promova reutilizarea
resurselor materiale.

Persoanele fizice pot contacta
punctul de vanzare de unde a fost
achizitionat produsul sau biroul
local pentru informatii privind
reciclarea acestui tip de produs.
Persoanele juridice trebuie sa
contacteze furnizorii lor si sa ve-
rifice toate conditiile contractului
de achizitie. Acest produs nu
trebuie amestecat cu alte deseuri
comerciale pentru eliminare. La
eliminarea produsului, contactati
serviciul local de eliminare a dese-
urilor pentru a scoate bateria.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Republica Ceha

bo zapiskala. Po ponastavitvi
tovarniskih nastavitev se bo
oznaka preklopila v nacin
povezovanja.

Tag preide v stanje mirovanja (se
izklopi), €e ga ni mogoce spariti v
10 minutah.

KAKO POVEZATI GOOGLE

FIND HUB

. Vklop: Pritisnite gumb na
oznaki in zvocni signal vas
bo obvestil, da je naprava
vklopljena.

. Povezovanje: Oznako drzite
blizu telefona. Odprite apli-
kacijo Find Hub in na zaslonu
telefona se bo pojavilo okno,

v katerem boste pozvani, da
oznako dodate v aplikacijo Find
Hub. Nato sledite navodilom v
aplikaciji.

IZKLOP IN PONASTAVITEV

. Izklop: Za izklop pritisnite in &

sekund drzite gumb. Dva zvoéna

signala vas bosta opozorila, da
se naprava izklaplja.

Obnovitev tovarniskih nastavi-

tev: Odprite aplikacijo Find Hub

inizberite Tag. Kliknite ikono
nastavitev in izberite »Remove
from Find Hub« (Odstrani iz Find

Hub). Po odstranitvi iz aplikacije

Sestkrat pritisnite gumb na

Tag, daizvedete

N
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Zimbus klju¢em odvijte oba
vijaka na okvirju kolesa, ki sta
namenjena pritrditvi nosilca za
steklenico.
. Namestite lokator na okvir kole-
sa. Luknje v lokatorju morajo
biti poravnane z montaznimi
luknjami na okvirju. Ce uporabl-
jate nosilec za steklenico, ga
namestite na lokator tako, da so
luknje natanéno poravnane.
Uporabite originalne vijake
ali dalj$e vijake, odvisno od
visine lokatorja in vrste nosilca.
Zategnite oba vijaka, tako da je
nosilec trdno pritrjen, vendar ne
poskoduje okvirja.
. Preverite, ali je nosilec trdno
pritrjen in ali je lokator dobro
skrit pod njim.
Lokator je zdaj pripravljen za
uporabo in sledenje polozaja.
LED-INDIKATOR:
« Polnjenje - oranzna LED-lucka
sveti
Popolnoma napolnjeno - zelena
LED-lu¢ka sveti
Izpraznjena baterija - LED
utripa

TEHNIENE SPECIFIKACIJE
IZDELKA:

« Bluetooth: 5.4

Glasnost: 60-90dB

Baterija: 160mAh

Frekvenéni pas: 2400-2483MHz
Material: ABS + PC

Velikost: 26 x 91x 10mm

Teza: 169

VSEBINA PAKETA:

Ix FIXED Tag Bikee Locator

Ix Pritrdilni vijaki

1x USB-C kabel za polnjenje

1x Navodila za uporabo

OPOMBE:

Zaizdelek velja garancija v skladu
z zakonskimi predpisi v drzavah,
kjer se prodaja. V primeru tezav z
delovanjem se obrnite na prodajal-
ca, pri katerem ste napravo kupi
FIXED ne prevzema odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepravilne
uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
Ohisje naprave Tag o&istite z
mehko krpo.

VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne izpostavljajte dezju ali
snegu in je ne potapljajte v vodo.
Naprave ne puscajte v avtomobilu
nasoncu.

Naprave ne izpostavljajte
neposredni sonéni svetlobi in je ne
puscajte v blizini virov toplote.
Naprave ne uporabljajte, ¢e

je bila izpostavljena mocnim
udarcem, Ce je padla ali je kako koli
poskodovana.

Naprave ner jajte, saj

N
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izdelkom, se obrnite na naso
podporo uporabnikom na www.
fixed.zone/podpora
POENOSTAVLJENA DEKLARACI-
JA 0 SKLADNOSTIEU
FIXED.zone izjavlja, da je izdelek,
opisan v tem priroéniku, skladen
2z Uredbo 2014/53/EU. Celotno
besedilo te deklaracije EU je na
voljo na: https://fixed.zone/
pages/compliance

ODSTRANJEVANJE IZDELKA

E

(Veljav drzavah z lo¢enimi sistemi
zbiranja reciklirnih materialov.
Stari izdelki se ne smejo odstran-
jevati skupaj z gospodinjskimi
odpadki! Ce izdelek ne deluje vec,
ga odstranite v skladu s predpisi
vase drzave.

q3

Taizdelek izpolnjuje vse bistvene
zahteve direktiv Evropske unije,
ki se nanj nanasajo. FIXED.zone
a.s. s temizjavlja, daje ta naprava
v skladu z Direktivo 2014/53/

EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na tej spletni
strani: https://fixed.zone/pages/
compliance

NAVDI]ILA ZA ODSTRANJEVANJE
NIKE (VELJA V EVROPSKI UNIJI IN

DRZAVAH Z LOCENIM SISTEMOM
ZBIRANJA ODPADKOV)

@

Strombrytare
Indikations-LED
Monteringshal
USB-C-laddningskontakt

Dammskydd

26000

Las denna bruksanvisning innan

anvandning.

HUR MAN PARAR IHOP APPLE

FIND MY

. SIa pé: Hall knappen p& taggen
intryckt i 2 sekunder sa hérs
ett pip som indikerar att den ar
paslagen.

)

1. Anvéand en insexnyckel for att
skruva loss de bada skruvarna
péa cykelramen som anvénds fér
att fasta flaskhallaren.

2. Placera positioneringsa-

0Om du stéter p& problem med
produkten, vénligen kontakta vart
supportteam p& www.fixed.zone/
podpora

FORENKLAD EU-OVEREN-
SSTAMMELSEDEKLARATION
FIXED.zone forklarar att den pro-
dukt som beskrivs i denna manual
a med forordning

pa X
Halen i positioneringsanord-
ningen méste vara i linje med
monteringshélen p& ramen.

ver
2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till denna EU-deklaration
finns tillgénglig p&: https://fixed.

Om du anvénder en
placerar du den pa positione-

ringsanordningen s& att halen
ar exakt i linje.

3. Anvand de ursprungliga
skruvarna eller langre skruvar
beroende p& positioneringsa-
nordningens héjd och typen av
héllare. Dra 4t bada skruvarna
s att hallaren sitter fast men
inte skadar ramen.

4. Kontrollera att héllaren sitter
fast och att positioneringsa-
nordningen &r val dold
under den.

PRODUKTAVFALL

E

(Géller i Iinder med separata insa-
mlingssystem for &tervinningsbart
material.

Gamla produkter far inte kasseras
med hushéllsavfall! Om produkten
inte langre fungerar ska den
kasseras i enlighet med géllande

gar: Tryck fyra ganger och hall
sedan knappen intryckt i 3
sekunder for att aterstalla till
na. Taggen

fabril

Simbol na izdelku ali v dok

taciji pomeni, da izdelka ob koncu
Zivljenjske dobe ne smete odvre¢i
skupaj z drugimi komunalnimi od-
padki. Da bi prepreili morebitno
onesnazenje okolja ali $kodovanje
zdravju ljudi zaradi nenadzoro-
vanega odlaganja odpadkov, ga
logite od drugih vrst odpadkov

in ga odgovorno reciklirajte, da
spodbudite ponovno uporabo
materialnih virov.

Posamezniki se za informacije o
recikliranju te vrste izdelkov lahko
obrnejo na prodajno mesto, kjer so
izdelek kupili, ali na lokalni urad.
Pravne osebe se morajo obrniti na
svoje dobavitelje in preveriti vse
pogoje kupoprodajne pogodbe.
Taizdelek se ne sme mesati z
drugimi komercialnimi odpadki za
odstranjevanje. Pri odstranjevanju
izdelka se obrnite na lokalno sluz-
bo za odstranjevanje odpadkov, da
odstranijo baterijo.

FIXED.zonea.s.

obstaja nevarnost elektriénega
udara in/ali opeklin.
Napravo hranite i |zven dosega

tovarnigkih . Tag bo

otrok.

glasno zapiskal. Po obnovitvi
tovarr ih nastavitev bo Tag
presel v nagin povezovanja.

Tag bo presel v nagin mirovanja
(izklopil se bo), e se v 3 minutah
ne bo mogoce povezati.

ali spi je delov izdelka

razveljavi garancijo.

« Temperatura shranjevanja
izdelka: 0 do 35 °C

« Delovna temperatura izdelka:
0do40°C

Homole 37001
Ceska

piper. Efter aterstéllningen till
fabriksinstéllningarna vaxlar
taggen till parningslage.

Tag gériniviloldge (sténgs av) om
den inte kan kopplas ihop inom
10 minuter.

HUR MAN PARAR IHOP GOOGLE
FIND HUB

. Sla pa: Tryck pa knappen pa
taggen sa hér du ett pip som
indikerar att den &r paslagen.
Para ihop: Hall taggen néra
din telefon. Oppna Find
Hub-appen s visas ett fonster
pé telefonens skarm dar du
ombeds att l&gga till taggen i
din Find Hub-app. F6lj sedan
instruktionernaiappen.

STANGA AV OCH ATERSTALLA

1. Sténga av: Hall knappen intryc-
kt i 5 sekunder for att stanga av.
Tva pip ljuder fér att meddela
att enheten stangs av.
Aterstalla fabriksinstaliningar:
Oppna Find Hub-appen och vlj
din Tag. Klicka pa instéllning-
sikonen och vélj sedan "Ta bort
frén Find Hub”. N&r du har tagit
bort den frén appen trycker du
sex génger pé knappen pa Tag
for att aterstalla fabriksinstall-
ningarna. Tag avger ett hogt
pip. Efter att fabriksinstalinin-
garna har terstélits vaxlar Tag
till parningslage.

[
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Tag gériniviloldge (sténgs av)
om den inte kan paras ihop inom
3 minuter.

Material: ABS + PC
Storlek: 26 x 91x 10mm
.« Vikt: 169

PAKETETS INNEHALL:

Ix FIXED Tag Bikee Locator
x Féstskruvar

1x USB-C-laddningskabel
x Anvéndarhandbok

ANMARKNINGAR:

Produkten omfattas av garanti
enligt lagstiftningen i de lander
dar den sljs. Vid serviceproblem,
vénligen kontakta terférséljaren
dar du képte enheten.

FIXED tar inget ansvar for skador
orsakade av felaktig anvéndning
av produkten.

PRODUKTVARD OCH UNDERHALL

Anvénd en mjuk trasa for att
rengbra taggens halje.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Utsatt inte enheten for regn eller

snd och doppa den inte i vatten.

Lamna inte enheten i bilen i solen.

Utsatt inte enheten for direkt

solljus och ldmna den inte néra

vérmekaéllor.

Anvénd inte enheten om den har

utsatts for kraftiga stotar, tappats

eller skadats pa ndgot sétt.

Ta inte isar utrustningen, det

finns risk for elstétar och/eller

brannskador.

Forvara utrustningen utom réc-

khall fér barn. Obehérig 6ppning

eller modifiering av produktdelar

medfdr att garantin upphor

att gélla.

« Produkten ska férvaras i tem-
peraturer mellan 0 och 35 °C.

« Produkternas driftstemperatur:
otill40°C

ing: 0 i bestédmmelser i ditt land.
2 Parmn%. Oppna aqpenflmli ocﬂh 5. Positioneringsanordningen
tryck pa +under fliken “Objekt’ . . PR
L. . ar nu klar for anvéndning och
och vélj "Lagg till ett annat ositionssparnin
objekt". Flytta taggen forsiktigt P P 9-
for att aktivera parningsléaget. LED-INDIKERING:
Folj sedan instruktionerna « Laddning - orange LED lyser
iappen. + Fulladdad - grén LED lyser D,‘_-’""ﬁnl?m‘:‘”k‘ ‘_’pré'l'fzf'*”ir
i ATER- « Lagt batteri - LED-lampan vasentliga krav | de EU-direktiv
‘s\_}’i:fme’éms OCH ATER:- blinkar som &r tillimpliga pa den. FIXED.
" L. R zone a.s. forklarar hdrmed att
1. Sténgav: Tryck tva ganger p& PRODUKTSPECIFIKATIONER: denna enhet uppfyller direktiv
knappen och héll den intryckt « Bluetooth: 5.4 2014/63/EU. Den fullstandiga
or att sténga av. Ett pip ljuder . Volym: 60-90dB texten till EU:s forsakran om 6ve-
nér enheten sténgs av. «_Batteri: 160mAh €| finns tillgénglig pa
2. Aterstall till fabriksinstallnin- « Frekvensband: 2400-2483MHz

denna webbadress: https://fixed.
zone/pages/compliance

INSTRUKTIONER FOR AV-
FALLSHANTERING AV UTRUST-
NING FOR PRIVATPERSONER
(GALLER INOM EUROPEISKA
UNIONEN OCH | LANDER MED
SEPARATA AVFALLSSYSTEM)

Symbolen pa produkten eller

i dokumentationen anger att
produkten inte far kasseras
tillsammans med annat kom-
munalt avfall nar den har ntt
slutet av sin livslangd. For att
forhindra eventuell miljoférorening
eller skada p4 ménniskors hélsa till
foljd av okontrollerad avfallshan-
tering, separera produkten fran
andra typer av avfall och &tervinn
den pé ett ansvarsfullt satt for

att framja dteranvéndning av
materialresurser.

Privatpersoner kan kontakta
forsaljningsstallet dar produkten
képtes eller sin lokala myndighet
fér information om atervinning
av denna typ av produkt.
Juridiska personer bor kontakta
sina leverantdrer och kontrollera
alla villkor i kdpeavtalet. Denna
produkt far inte blandas med
annat kommersiellt avfall for
avfallshantering. N&r du kasserar
produkten, kontakta din lokala
avfallshanteringstjénst for att ta
bort batteriet.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
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